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Наступ супраць эміграцыі 


Калі славуты ўсходнябэрлінскі 
»Камітэт за вяртаньне на радзіму” 
быў перайменаваны ў савецкі , Ка- 
мітэт культурных сувязяў із суай- 
чыньнікамі за мяжой”, дык у ім 
дзеіла асобная Беларуская сэкцыя. 
На чале гэтай Сэкцыі быў пастаў- 
лены ведамі беларускі дырыгент 
хору Рыгор ІЦырма й паэта Мак- 
сім Танк. Яны абодвы із Заходняй 
Беларусі, дзе перад апошняй вай- 
ной цешыліся вялікай папулярнась- 
цяй сярод беларускага жыхарства. 
Гэткім парадкам іхныя аўтарытэт- 


ныя імёны былі выкарастаныя ў 
якасьці прынады для беларускіх 
эмігрантаў. 


Апрача іх, бадай што ў кажным 
нумары пашыранай сярод эмігра- 
цыі газэты , Голас Радзімы, афі- 
цыйнага, органу Беларускай сэкцыі, 
выступалі, у якасьці такой-жа пры- 
нады, беларускія паэты, пісьмень- 
нікі й наагул выдатныя дзеячы ма- 
стацтва. Апрача гэтае газэткі, Бе- 
ларуская сэкцыя Камітэту часта 
выдавала й пашырала сярод эміг- 
рантаў і адмысловыя брашуркі. У 
іх або расхвальваўся савецкі рай”, 
або выліваліся цэбры памыяў на 
галовы найбольш заслужаных бе- 
ларускіх дзеячоў у вольным сьвеце. 


На ўсё гэта выкідаліся вялікія 
сумы грошай. А гэта сьветчыць, 
наколькі бальшавікі дацэньваюць 
небясьпеку ад дзейнасьці нашай 
палітычнай эміграцыі. Цяперака-ж 
бальшавіцкая дывэрсыйная акцыя 
мае быць яшчэ болыш узмоцненая. 


Як паведаміла менская газэта, Лі- 
таратура і Мастацтва” ў нумары за 
5 травеня сёлета, Беларуская сэк- 
цыя Савецкага Камітэту культур- 
НЫХ сувязяў із суайчыньнікамі за 
мяжой апошнім часам зрэарганіза- 
ваная ў Беларускае таварыства ку- 
льтурных сувязяў із суайчыньніка- 
мі за мяжой. Гэтая рэарганізацыя 
была праведзеная на ўстаноўчым 
сходзе Беларускага таварыства ку- 
льтурных сувязяў із суайчыньніка- 
мі за мяжой у Менску. Сход адк- 
рыў той-жа Максім Танк, пасьля 
чаго даклад аб дасюлешняй дзей- 
насьці Беларускай сэкцыі зрабіў 
рэдактар , Голасу Радзімы” Л. Про- 
кша. Ён, між іншым, заявіў: ,На- 
шыя сувязі з суайчыньнікамі рас- 
туць і расшыраюцца. Рамкі сэкцыі 
ўжо малыя для той вялікай патры- 
ятычнай работы, якую яна право- 
дзіць. Рад грамадзкіх, культурных, 
спартыўных арганізацыяў і твор- 
чых саюзаў выставіў прапанову 
стварыць Беларускае таварыства 
культурных сувязяў із суайчыньні- 
камі за мяжой”. 

Гэны рад арганізацыяў і твор- 
чых саюзаў”, пра якія гаварыў 
Прокша -- у запраўднасьці гэта 
адна арганізацыя -- Камуністыч- 
ная партыя. 

Не абы хто, а прысутныя на схо- 
дзе -- кандыдат гістарычных на- 
вукаў В. Раманоўскі, доктар гіста- 
рычных навукаў А. Залескі, рээмі- 
грант із ЗША С. Афанасьеў, галоў- 
ны рэдактар замежнага радыявяш- 
чаньня А. Стук, архіяпіскап Менс- 
кі Й беларускі Сяргей, старшыня 
калгасу ,17 верасьня” В. Галушка, 
пісьменьнік М. Пасьлядовіч, народ- 
ны артысты СССР Р. ІШырма, ад- 
назгодна падтрымалі прапанову 
Прокшы. Сход прыняў пастанову 
зарганізаваць Беларускае таварыс- 
тва культурных сувязяў із суайчы- 
ньнікамі за мяжой. 

Пасьля гэтага быў прыняты ста- 
тут Таварыства й выбраныя кіраў- 
нічыя органы. За старшыню Тава- 
рыства выбраны Рыгор ІЦырма. 

Камітэт за вяртаньне на радзіму, 


як паказваў ужо ягоны назоў, га- 
лоўную ўвагу зьвяртаў на заахвоч- 
ваньне эмігрантаў вяртацца ў Са- 
вецкі Саюз, хоць таксама ня грэ- 
баваў акцыяй вэрбаваньня савецкіх 
шпіёнаў і дывэрсантаў у вольным 
сьвеце. За некалькі год інтэнсыўнай 
акцыі дзеля павароту эмігрантаў у 
Савецкі Саюз балыцавікі пабачылі, 


] 








што іхная кампанія поўнасьцяй пра- 
валілася, вярнуліся, і то ў мізэрнай 
колькасьці, адно тыя, якія зусім не- 
патрэбныя ані бальшавіком, ані вы- 
звольнай беларускай дзейнасьці Ў 
вольным сьвеце. Гэта былі або ў 
гэтай дзейнасьці зусім пасгыўныя й 
нат нацыянальна несьвядомыя бе- 
ларускія сяляне із Заходняй Бела- 
русі ў краінах Паўдзённае Амэры- 
кі, або людзі жыцьцёва зьвіхнутыя 
й крымінальныя элемэнты. Зь Бе- 
ларусаў нацыянальна актыўных не 
вярнуўся ніхто. 


У сувязі з гэтым Камітэт за вяр- 
таньне на радзіму й быў перайме- 
наваны ў Камітэт культурных су- 
ВЯЗЯЎў із суайчыньнікамі, у якім іс- 
навала Беларуская сэкцыя. Задань- 
нем гэтага Камітэту была ўжо не 
вэрбоўка для павароту ў Савецкі 
Саюз, але выхаваньне эмігрантаў на 
савецкіх патрыётаў ды заахвочва- 
ньне іх весьці прасавецкую прапа- 
гандовую дзейнасьць зя мяжой. Ня 
цяжка дагадацца, што пад гэтымі 
легальнымі формамі хавалася дзей- 


насьць дэструкцыйнага характару: 








узмацняецца: 


вэрбаваньне шпіёнаў і савецкіх ды- 
вэрсантаў. 

Цяжка сказаць, наколькі гэтая 
акцыя прынесла бальшавіком спа- 
дзяваныя вынікі. Не падлягае, ад- 
нак, найменшаму сумлеву, што 
павышэньне Беларускай еэкцыі да 
годнасьці ,самастойнага”” Беларус- 
кага таварыства будзе абазначаць 
узмацненьне й пашырэньне бальша- 
віцкай дывэрсгыі сярод беларускіх 
эмігрантаў. Што раз большы эфэкт 
ды што раз паважнейшыя вынікі 
нацыянальна-вызвольнай  антыба- 
лышавіцкай дзейнасьці нашай эмі- 
грацыі ў вольным сьвеце сур'ёзна 
трывожаць балышавікоў. Трыво- 
жыць таксама й тое, што гэтая 
дзейнасьць рознымі каналамі пра- 
нікае празь зялезную заелону й на 
Беларусь. 

Інфармуючы аб гэтым, мы заклі- 
каем нашых суродзічаў быць асаб- 
ліва чуйнымі, бо вораг цікуе на іх 
з усіх бакоў. Мы павінны даваць 
належны адпор усякай бальшавіц- 
кай дывэрсыі, у якой-бы форме 
яна да нас ні пранікала. 

Алесь Крыга 





ВАТЫКАН І НЕХРЫСЬЦІЯНСКІЯ ЦЭРКВЫ 


Папа Павал УІ, прамаўляючы да 
6.000 сэмінарыстых  Пантыфікаль- 


най Багаслужбы 15 травеня сёлета, 


асьветчыў, што ён паклікае новы 
Сакратарыят для  Не-Хрысьціян- 
скіх Цэркваў. Гэты Сакратарыят 
будзе паралельным да Сакратарыя- 


ту Хрысьціянскага Адзінства. , Ні-; 


водзін пілігрым, не зважаючы на 
тое, як далёкая што да рэлігіі й 
геаграфіі ягоная бацькаўшчына, ня 
будзе чужым у Рыме, верным аж 
па сяньняшні дзень сваей гістарыч- 


най праграме, якую каталіцкае ве- 


равызнаньне захоўвае для сябе, як 
супольную бацькаўшчыну”, -- за- 
явіў Папа. 

Пакліканьне новага Сакратарыя- 


і 





ту для Не-Хрысьціянскіх Цэркваў. 


ЦІ ХРУІШЧОЎ МОЖА БЫЦЬ ПРЫЯЦЕЛЕМ ЗІПА? 


Пад такім загалоўкам ведамы із 
сваіх антысавецкіх выступленьняў 
кангрэсмэн з рэспубліканскай пар- 
тыі із штату Ілінойс Адвард Дэр- 
вінскі зьмясьціў у сваім Бюлетэні 
за 18 травеня сёлета цікавы арты- 
кул. З гледзішча на ягоны акту- 
альны зьмест, ніжэй перадрукоўва- 
ем яго ў скарачэньні: 

Дзяржаўны сакратар Дын Раск 
і падсакратар Гарыман зьяўляюц- 
ца вядучымі прапаведнікамі каэг- 
зыстэнцыі, апізэмэнту й уступак 
Хрушчову й наагул камуністычна- 
му сьвету. Прыкладам гэтага 








ПАМЯТНІК ТАРАСУ ШАЎЧЭНКУ 
Ў ВАШЫНГТОНЕ 


У суботу 27 чэрвеня сёлета ад- 
будзецца ў Вашынгтоне ўрачыстае 
адкрыцьцё памятніка ўкраінскага 
паэты -- духовага змагара за волю 
Украіны -- Тараса Шаўчэнкі. З гэ- 
тае нагоды зьедуцца з цэлай Амэ- 
рыкі ў Вашынгтон тысячныя масы 
Украінцаў, каб прыняць удзел У 
Шаўчэнкаўскіх урачыстасьцях 97 і 
28 чэрвеня. Гэтыя ўрачыстасьці. бу- 
дуць бадай што найвялікшай да 
гэтага часу нацыянальнай маніфэ- 
стацыяй Украінцаў, што знаходзяц- 
ца ў вольным сьвеце. 


Бельмі пажадана, каб і Белару- 
сы, асабліва тыя, што жывуць у Ва- 
шынгтоне й аколіцах, прынялі 
ўдзел у ўрачыстасьцях адкрыцьця 
памятніка Тарасу ІЦаўчэнку. Трэ- 
ба ведаць, што ІЦаўчэнка й ягоная 
паэзія былі й ёсьць высока цэне- 
ныя ў Беларусі. Вялікі ўкраінскі 
паэта пакінуў незацёрты сьлед і ў 
беларускай літаратуры. Янка Ку- 
пала, які ёсьць для нас тым, кім 
для Украінцаў Шаўчэнка, пераклаў 
на беларускую мову бадышыню 
ягоных твораў. 
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гэта прадаўжэньне лініі рэлігійнай 
талеранцыі, якую запачаткаваў па- 
мерлы Папа Ян ХХІ. Пры гэ- 
тым, спачатку хадзіла пра навяза- 
ньне кантактаў толькі з хрысьціян- 
скімі цэрквамі, а цяперака гэтыя 
кантакты маюць ахопліваць і цэрк- 
вы не-хрысьціянскія. Новы Сакра- 
тарыят мае займацца такімі вера- 
вызнаньнямі, як юдаізм. іслямізм 
(магамэтанізм), будызм і іншыя. 


На чале новага Сакратарыяту мае 
стаяць 69-гадовы кардынал Паольё 
Марэльля, які на працягу 15-ёх год 
быў папскім дэлегатам у Японіі й 
тамака пазнаёміўся з шынтаізмам 
і іншымі веравызнаньнямі Далёка- 


га Ўсходу. 





прадажа пшаніцы Савецкаму Саю- 
зу й камуністычнаму ўраду Вугор- 
шчыны, дапамога Югаславіі, а так- 
жа перамовы ў справе помачы ка- 
муністычнаму ўраду Румыніі. Ура- 
даўцы Дзяржаўнага Дэпартаманту 
ў Ляосе заўзята працуюць над тым, 
каб перашкаджаць празаходнім ва- 
енным кіраўніком, якія намагаюцца 
палажыць канец камуністычнаму. 
наступу ў гэтай , нэўтральнай” краі-! 
не. 





Апошнім тыднем савецкі дыкта- 
тар адправіўся ў Эгіпт, гэтую вы- 
падовую базу супраць Ізраэля. 
Ён-жа й далей умешваецца ў цы- 
прыйскі крызыс. Таксама працягва- 
ецца нарушэньне Саветамі нашых 
правоў у Бэрліне. Нам таксама ве- 
дама, што ў Маскве ішколяць аген- 
таў дзеля ўзмоцненай дывэрсіі ў 
Лацінскай Амэрыцы. 


Я ўважаю, што ў ваблічы бесьпе- 
рапыннай камуністычнай агітацыі 
ў Лацінскай Амэрыцы, Афрыцы й 
Азіі ды ўзмоцненага кантролю над 
Усходняй Эўропай нашая цяпераш- 
няя замежная палітыка церпіць 
бясепрэчныя няўдачы. Гэтая палі- 
тыка шкодзіць нашым саюзам у 
сьвеце й адбірае надзею ў народаў, 
што жадаюць быць вольнымі без 
камуністычнай апекі.” 


»Заміж таго, каб субсыдыяваць 
камуністычныя рэжымы або пад- 
трымоўваць пэрсанальна Хрушчова, 
мы павінны выкарыстоўваць каж- 
ную слабасьць камуністых”, --- ась- 
ветчыў Дэрвінскі. 


На месцы будзе прыпомніць, што 
кангрэсмэн Дэрвінскі --- гэта шчы- 
ры прыяцель Беларусаў. Ён заўсё- 
ды выступае з нагоды 25 Сакавіка 
з прамовамі ў Кангрэсе ў вабароне 
нацыянальных і палітычных пра- 
воў беларускага народу. 


цыі, а ў 1950 г. -- у Карэі. 
"пагрозу патаптаньня 


ЗША Й ПАЎДЗЁННА ЎСХОДНЯЯ АЗІЯ 


Апошнім часам адна з галоўных 
палітычных тэмаў у Амэрыцы -- 
гэта вайна ў Паўдзённа-Ўсходняй 
Азіі. 21-га травеня сёлета ў Радзе 
Бясьпекі Задзіночаных Нацыяў вы- 
ступаў з прамовай, сьпехам выклі- 
каны з Эўропы, кіраўнік амэрыкан- 
скае дэлегацыі Адляй Стывэнсан. 
Палітычныя камэнтатары чакалі на, 
гэтае выступленьне, як на афіцый- 
нае сфармуляваньне становішча 
Задзіночаных ІЦтатаў што да па- 
дзеяў у Паўдзённым В'етнаме, Ляо- 
се й суседніх раёнах. 

Выступленьне Стывэнсана не па- 
кідае ніякіх сумлеваў, што Задзіно- 
чаныя Штаты й надалей будуць 
праводзіць сваю палітыку ў Паў- 
дзённа-Ўсходняй Азіі згодна з пры- 
нцыпамі Жэнэўскай міжнароднай 
умовы. Гэтая ўмова, як ведама, бы- 
ла падпісаная дзесяць год таму ды 
забясьпечвала незалежнасьць і 'нэў- 
тралітэт былых францускіх калё- 
ніяў у Паўдзённа-Усходняй Азіі. 

У сувязі з ростам камуністычнае 
агрэсіі, Стывэнсан адзначыў, што 
палажэньне ў Паўдзённа-Ўсходняй! 
Азіі сяньня вельмі падобнае да та- 
го, якое існавала ў 1947 г. ў Грэ- 
Пад, 
трапляе ня 
толькі міжнародна загарантаваны 
нацыянальны нэўтралітэт краёў 
Паўдзённа-ўсходняе Азіі, але й 
прынцыпы «самых Задзіночаных 
Нацыяў. Як сказаў Стывэнсан, гэ- 
тыя прынцыпы павінны забавя- 
зваць ня толькі сяброў ЗН, але й 
тых, што да ўэтае арганізацыі не 
належаць, маючы на ўвазе, зразу- 
мела, кітайскіх і паўночна-в'етнам- 
скіх камуністых. 

Становішча амэрыканскага ўраду 
зводзіцца, гэткім парадкам, да на- 
ступнага: забясьпечыць, згодна з 
Жэнэўскаю ўмоваю, незалежнасьць 
і нэўтральнасьць Ляосу, Паўдзён- 
нага В'етнаму й Камбоджы. Амэ- 
рыканскі ўрад словамі свайго прад- 
стаўніка ў Арганізацыі Задзіноча- 
ных Нацыяў выразна заявіў: »За- 
дзіночаныя Штаты чя хочуць для 
сябе ніякіх ваенных аб'ектаў у Паў- 
дзённа-Ўсходняй Азіі, Амэрыкан- 
ская палітыка простая: забясьпе- 
чыць мір народам гэтага раёну, каб 
людзі самі маглі займацца собскімі 
справамі ў сяброўсьцьве з тымі, ка- 
го яны выбяруць сабе, свабодна, 





(кі. 





бяз умешваньня збоку” 
Амэрыканскі ўрад уважае, што 
прынцыпы, сфармуляваныя дзесяць! 


год таму ў Жэнэве, важныя й ЦЯ- 
пер, і няма патрэбы склікаць но- 
вую міжнародную канфэрэнцыю, 
як гэта прапануе, прыкладам, Фра- 
нцускі прэзыдэнт Дэ Голь. Бо праб- 
лема й галоўная цяжкасьць -- як 
правесьці ў жыцьцё жэнэўскія пры- 
нцыПпы? 

Пакуль што ў Вашынгтоне ня 
бачаць іншага спосабу на камуні- 
стычную агрэсію, як дапамагаць 
бараніцца тым, супроць каго аг- 
рэсія гэтая накіраваная. Вось чаму 
ў Паўдзённым В'етнаме цяпер звыш 
пятнаццацёх тысячаў амэрыканска- 
га войска й ваенных дараднікаў. 

У травені Кангрэс Задзіночаных 
ІЦтатаў задаволіў просьбу Прэзы- 
дэнта Джонсана прызначыць на да- 
памогу Паўдзённаму В'етнаму да- 
датковыя 125 мільёнаў даляраў. 


Амэрыканскі Сакратар абароны 
МэкНамара прадбачыць, что ў Паў- 
дзённа-Ўсходняй Азіі канфлікт мо- 
жа ператварыцца ў даўгую, за- 
цятую й цяжкую вайну”, але гэта 


не зьмяншае наважанасьці Амэры- 


У Арганізацыі Задзіночаных 
Нацыяў амэрыканскі дэлегат Сты- 
вэнсан сказаў 21-га травеня: , Калі 
хто-небудзь уяўляе сабе, што амэ- 
рыканскі ўрад адмовіцца ад дапа- 


могі В'етнаму, або што цяжар да- 


памогі гэтаму народу будзе для нае 
завялікі, -- дык той выказвае толь- 
кі сваё няведаньне сілы й наважа- 
насьці амэрыканскага, народу.” 


Між іншага, Стывэнсан у сваёй 
прамове ў Задзіночаных Нацыях 
прыгадаў і мірныя заклікі савец- 
кага прэм'ера Хрушчова ў ягоным 
сёлетнім навагодным паеланьні да. 
дзяржаўных кіраўнікоў сьвету. Ка- 
лі-б камуністыя дзеілі так, як за- 
клікаў іх да гэтага Хрушчоў у сва- 
ім пасланьні, дык у Ляосе й Паў- 
дзённым В'етнаме, праўдападобна, 
ня было-б ніякага ваеннага кан- 
флікту. Аднак, як адзначаюць на- 
зіральнікі, за агрэсіяй у Паўдзённа- 
Ўсходняй Азіі стаіць Пэкін. І калі-б 
камуністыя ў В'етнаме й Ляосе ўзя- 
лі верх, уважаюць некаторыя, дык 
гэта было-б на шкоду ня толькі 
прынцыпам Арганізацыі Задзіноча- 
ных Нацыяў, але й на шкоду Са- 
вецкаму Саюзу. Бо камуністычная 
агрэсія ў В'етнаме й Ляосе задума- 
ная, як прэстыжовае й ваеннае уз- 


'мацненьне савецкага ідэялягічнага, 


ворага -- чырвонага Кітаю. 
З. 


анатаваны. аааааааоььыанаааанааая 





ДАЛЕЙ ХАВАЦЬ НЕЛЬГА 


Доўгі чае пасьля апошняй вай- 
ны бальшавікі ў сваім друку ста- 
ранна прамоўчвалі існаваньне бела- 
рускай палітычнай эміграцыі ў во- 
льным сьвеце, быццам яе зусім ня 
было. Але весткі пра антыбальша- 
віцкую вызвольна-нацыянальную 
дзейнасьць беларускай эміграцыі 
апсшнімі гадамі пачалі рознымі ка- 
налам! пранікаць на бацькаўшчыну 
й абнадзейваць паняволены бела- 
рускі народ. Таму ад тактыкі пра- 
моўчваньня беларускай палітычнай 
эміграцыі бальшавікі перайшлі да 
ачэрніваньня яе. 


Адным з многіх фактаў такой 
бальшавіцкай акцыі было нядаў- 
нае выступленьне менскага гума- 
рыстычнага р двутыднёвіка )Во- 
жык”. Гэты часапіс зьмясьціў у 
сваім 6-м нумары за сакавік 1964 г. 
“дакумэнтальную камэдыю”  веда- 
мага паклёпніка на беларускую 
эміграцыю й рэдактара прызнача- 
най для яе газэты ,Голас Радзімы” 
Леаніда Прокшы пад назовам , На 
задворках”. У гэтай сваей няўдалай 
пісаніне Прокша намагаецца ачар- 
ніць вядучых дзеячоў ворганаў 
БНР на эміграцыі, прадстаўляючы 
іх, як бязыдэйных кар'ерыстых, за- 
праданых гітлераўскім акупантам 
падчас апошняе вайны. 


Не прыпадкова, што савецкі ча- 
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сапіе выступіў з ачарненьнем бе- 
ларускіх эмігрантаў якраз у сваім 
сакавіковым нумары, калі, відаць, 
ужо распаўсюдзіліся весткі й на 
бацькаўшчыне пра шырокі размах 
сьвяткаваньня ў вольным сьвеце 
4б-ых угодкаў Акту 25 Сакавіка. 
Бальшавіком тут залежыла на тым, 
каб у вачох беларускага народу 
ачарніць усю гэтую акцыю ягоных 
прадстаўнікоў у вольным сьвеце. 
Значыцца, факту існаваньня бе- 
ларускай эміграцыі й ейнай дзей- 
насьці далей хаваць нельга. 








ДА НАШЫХ ЧЫТАЧОЎ 


Як папераджалася ў папярэднім 
нумары , Беларуса”, з гэтага нума- 
ру мы спынілі высылку нашай га- 
зэты ўсім тым, што не ўрэгулявалі 
за яе падпіскі. 


Але. высылка газэты можа быць 
адразу-ж узноўленая, калі будзе 
аплачаная падпіска. 

" Дык не адкладайце з прыслань- 
нем падп'скі, каб ня было доўгіх 
перапынкаў у атрымліваньні га- 
зэты. 


Падпіска на год разам зь пера- 
сгылкаю каштуе ўсяго 4 даляры. 


Выдавецтва газэты , Беларус” 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 
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Дваццацігодзьдзе , Вызваленьня” 


У першай палавіне травеня друк. 
БССР (гл. , Зьвязда”, 10. У. або, 
Літаратура і мастацтва” 12. У. 64.): 
апублікаваў пастанову ЦК КП Бе- 
ларусі ,Аб 20-й гадавіне вызвале- 
ньня Беларускай ССР ад нямецка-: 
фашысцкіх захопнікаў”. Падзея гэ-; 
тая абвешчана як вялікае сьвята 
беларускага народу”. , Сьвята” мае 
цягнуцца аж тры дні: ,У сталіцы: 
рэспублікі гор. Менеку З ліпеня 
1964 году правесьці ўрачысты сход, 
працоўных разам з прадстаўнікамі: 
воінскіх часьцяў, прысьвечаны 20- 
годзьдзю вызваленьня рэспублікі, і 
4 ліпеня г. г. -- гарадзкі мітынг. 
5 ліпеня г. г. правесьці на менскімі 
стадыёне , Дынама” масавае сьвя- 
та са спартыўнымі выступленьнямі” 
Па гародах і сёлах маюць адбыцца 
»ўрачыстыя сходы працоўных, мі- 
тынгі й народныя гуляньні”” Ап- 
рача гэтага ЦК КПБ загадаў пусь- 
ціць у акцыю: артыкулы, нарысы 
Й успаміны; радыяперадачы й тэ- 
леперадачы; выстаўкі, вітрыны й 
стэнды; альбомы, зборнікі й адмы- 
словыя канвэрты з паштовымі ма- 
ркамі; кінафільмы; шматдзённыя 
вэлягонкі і ўсебеларускія спартакі- 
яды школьнікаў ды студэнтаў; су- 
вэніры й значкі; устанаўленьне мэ-; 
марыяльных дошчак і абэліскаў; 
збор грашай па рэспубліцы на па- 
будову помніка героям , Брэсцкай 
крэпасьці”. Такога размаху, як ,20- 
годзьдзе вызваленьня”, не набірала 
яшчэ, бадай, ніводнае сацыялістыч- 
нае сьвята -- ані Першамай, ані Ка- 
стрычнік, ані 40-годзьдзе БССР. 








Пры ўсім гэтым сьвяткавальным 
энтузіязьме аўтаматычна пачала 
дзеіць і савецкая патагонная вы- 
творчая сыстэма: ,ЦК КП Белару- 
сі пастанавіў правесьці сьвята пад 
знакам мабілізацыі працоўных го-; 
раду й вёскі на пасьпяховае ажы- 
цьцяўленьне  народнагаспадарчых 
плянаў 1964 году, павялічэньне вы- 
пуску прамысловай і сельскагаспа- 
дарчай прадукцыі, павышэньне 
прадукцыйнасьці працы.” 13 траве- 
ня Ў ,Зьвязьдзе” былі апублікава- 
ныя заклікі, напісаныя ў ЦК, а пра-; 
галасаваныя работнікамі Менскага 
трактарнага заводу, да ўсіх рабо-. 
чых і работніц” -- разгарнуць 
сацыялістычнае спаборніцтва”. За 
трохдзённыя ліпеньскія народныя 
гуляньні”, як бачым, даводзіцца 








плаціць авансам, так званымі сы-: . і 
жым, звычайна пачынаюць ад ма-: 


ботнікамі й нядзельнікамі, -- дада- 


тковымі гадзінамі дармавое працы. “.“““. 
нікаў ды галодных на зямлю сяля- 
з і наў. 

выкарыстаная адначасна й для ін-; 


Сьвяткавальная кампанія будзе 


шых, ня менш патрэбных мэтаў: 
гаворачы пра гітлераўскіх фашыс- 


тых, якіх больш няма, трэба пало-; 


хаць народ амэрыканскімі капіта- 
лістымі 
якія ёсьць. На гэта 


5 


и прызначаныя 


ўсе тыя значкі, абэліскі й сходы з! 


прадстаўнікамі воінскіх часьцяў”. 
Пад пакрывалам мірнае гадавіны” 


разводзіцца псыхоз мілітарызму Й! 


ненавісьці. Каб пачуцьці гэтыя пра- 


пхнуць глыбей у нацыянальную ду-: 


шу Беларусі, гадавіна вызвалень- 


ня” абвешчаная, як сьвята бела-: 


браткі, “1! нарадзіўся Ленін. Карані бальша- 


рускага народу”. Маеце, 
сьвяткуйце партызанскую героіку, 
забудзьцеся, як дваццаць год таму 
грызьліся бэрлінскі маніяк з крам- 
лёўскім бандытам, як гнала ветрам 
зь Беларусі колькі год раней ,,не- 
пераможную” чырвоную зграю. 
Цяпер робіцца асабліва ясным, 
адкуль ідуць тыя дарогі”, ішто 
скрыжаваліся ў Менску”) -- .,лі- 
таратурны” пашквіль на беларус- 
кую эміграцыю ў выглядзе ,даку- 
мэнтальнае аповесьці”, якой часа- 
піс , Полымя” ганьбіць сёлета свае 
балонкі. Ясна таксама, адкуль і ку- 
ды -- , Дакумэнтальная камэдыя” 
ў часапісе ,Вожык” (ІМ 6, 1964), 
у якой грызмолышчык Л. Прокша 
(рэдактар , Голасу Радзімы”) пра- 
буе расправіцца чарнілам з Радай 
БНР. Усё гэта -- неадлучныя пра- 
пагандныя складнікі ,20-е гадаві- 
ны вызваленьня”. Гэтай гадаві- 
най” партыя хоча вызваліць бела- 
рускі народ ад успамінаў пагрому 
бальшавікоў, ад сьведамасьці пра 
маскоўскія злачынствы на Белару- 


'сі, ад палітычнае ідэі незалежнасьці 
-- запраўднае. Але дарэмныя спа-! 


дзяваньні, таварышы: , Свабода й 
хлеб нападкупныя й непадменныя! 

П. С. Вартая ўвагі яшчэ адна ака- 
лічнасьць: у пастанове 
гадавіне” кажацца толькі аб ,друж- 
бе народаў СССР”. Старэйшага 
брата”, які заўсёды ратуе Белару- 
саў ,у першую чаргу” або ,галоў- 
ным чынам”, -- тут хітра пакінулі 
збоку. 


“) Іван Новікаў, Дарогі скры- 
жаваліся ў Менску”, Полымя 1964. 


й замежнымі бебурнацамі, 117. ые 
(Мікалая Перцага ды заваёўніцкія 


паходы цароў і чырвоных каміса-: 
(раў. Вывад з усяго: бальшавізм і 


ЗАХАД І ГІСТОРЫЯ РАСЕІ 


Камандзерам савецкага ідэялягіч- 
нага фронту не падабаецца 


Савецкі Саюз. Летась у чырвені 


“Пленум ЦК КПСС паставіў савец- 


“пільнасьць 
"дывэрсіяў 


кіх гісторыкаў яшчэ раз перад ,,ка-; 


нечнасьцяй падвышаць палітычную 
супраць ідэялягічных 
імпэрыялізму, супраць 


тое, 
! 
“што пішуць заходнія гісторыкі пра: 





ягоных спробаў ідэйна й маральна: 


» 


раззброіць савецкіх людзей. 


Гэтае. 


г.,раззбройваньне савецкіх людзей”. 
“ідзе часткава й ад заходніх гісторы-: 
“каў, што ўпорыста пасвойму тлума- 


зна гэтае-ж пытаньне, 





»Аб 20-й! 








чаць паходжаньне балышавізму й 
ягоную нацыянальную існасьць. 
Савецкія гісторыкі, адказваюы на 


пытаньне, адкуль узяўся савецкі рэ-. 


ладога Леніна, петраградзкіх работ-; 


адказваючы 
аналізуюць 
панаваньне Івана Грознага й Пятра 
Вялікага, паўстаньне 
анархізм Бакуніна, тайную паліцыю 


Заходнія гісторыкі, 


савецкая ўлада не зваліліся зь неба 
ані ў 1917 г., калі быў праведзены 
кастрычніцкі пераварот, ані ў 
1898 г., калі была заснаваная Ра- 
сейская Сацыял-Дэмакратычная Ра- 
ботніцкая Партыя, ані ў 1870 г., ка- 


візму йдуць з глыбіні стагодзьдзяў 
гістарычнае Расеі, зь нігілізму й 
панславізму  19-га стагодзьдзя, з 
кацярынінскага й пятроўскага экс- 
паньсіянізму 18-га ст.,, з рэлігійна- 


га фанатызму й містыцызму 17-га: 
ст., зь івана-грознаўскае апрычні-. 


ны стагодзьзя 16-га. 


Калі савецкую рэчаіснасьць раз- 
лажыць на ейныя галоўныя скла- 


на. Захадзе часта робяць -- на сцэ- 


нтралізаваную бюракратычную сы-: 


стэму, афіцыйную ідэялёгію, тай- 
ную паліцыю, тэрор, удзяржаўле- 
ную эканоміку, -- дык усе гэтыя 
элемэнты знойдуцца і ў Расеі Рама- 
навых і ў Маскоўшчыне Рурыкаві- 
чаў. Значыцца, Кастрычніцкая рэ- 
валюцыя з таталітарным рэжымам 
-- не такая ўжо й навіна для Расеі. 


Гэткая інтэрпрэтацыя царскае й 
бальшавіцкае гісторыі не да душы 
ані гісторыкам савецкім, ані Расей- 
цам на Захадзе. Яна закранае на- 
цыянальны гонар іадных ідругіх. 


Гляньма коратка, як рэагуе на гэ- 
та савецкая гістарыяграфія. Пра- 
сачыць гэта мажна на прыкладзе ар- 
тыкулу, апублікаванага ў сёлетнім 
студзеньскім нумары часапісу ,Во- 
просы истории”: 


старыяграфіі гісторыі СССР” 
тары С. С. Волк, А. Р. Дзеніськевіч, 
бб. 58-74). 


чароднае баёвае перадавіцы , Прав- 


ды”. Аб ,навуковасьці” 








б-АЯ СУСТРЭЧА БЕЛАРУСАЎ ПАЎНОЧНАЕ АМЭРЫКІ 


Сустрэчы Беларусаў Паўночнае: 
Амэрыкі -- Задзіноча“ных Штатаў: 
і Канады сталіся ўжо нацыяналь-) 
най традыцыяй, пры гэтым трады-: 
цыяй разумнай, прыгожай і кары- 
снай. Апрача ўсіх іншых пазытыў- 
ных мамэнтаў, як навязваньне, ад- 
наўленьне й умацоўваньне асабіс-: 
тых і груповых кантактаў, ладжа- 
ньне ў шырэйшым маштабе куль-; 
турных і мастацкіх імпрэзаў, уза-: 
емная інфармацыя аб праробленай 
у кажным эміграцыйным асяродзь- 
дзі грамадзкай і нацыянальнай 
дзейнасьці ды плянаваньне й уз- 
годніваньне яе на будучыню, 
гэтыя сустрэчы сталіся вялікімі на-. 
цыянальнымі й палітычнымі ма- 
ніфэстацыямі нашых суродзічаў У 
Паўночнай Амэрыцы й беспасярэд- 
нім выяўленьнем іхнае рэакцыі на 
сучасныя падзеі ў паняволенай 
Бацькаўшчыне. 

Першая такая Сустрэча адбылася 
летам 1952 году над слаўным вада- 
спадам Нягарай, на ягоным амэ- 
рыканскім і канадыйскім берагох. 
Была яна зарганізаваная Згуртава- 
ньнем Беларускае Моладзі Амэры- 
кі, якое ў гэтай цікавай геаграфіч- 
най мясцовасьці праводзіла тады 
свой гадавы зьезд. Да моладзі да- 
лучыліся тады й старэйшыя, зьехаў- 
шыся ў ладнай колькасьці над Ня- 

й правёўшы некалькі прыго- 





гару й 
жых дзён у супольных гутарках, 
сьпевах і абрадзе традыцыйнага, на-! 
роднага сьвята Купальля. 
Наступная, другая, Сустрэча ад- 


былася летам 1956 году ў канадый- 
скім горадзе Таронта. Ад гэнага ча- 
су Сустрэчы набываюць сыстэма- 
тычны характар і склікаюцца што 


два гады, а кажная зь іх служыць 


канкрэтна азначанай нацыянальна- 
палітычнай мэце. Сустрэча 1956 
году ў Таронта сталася зарганіза- 
ваным пратэстам супраць бальша- 
віцкае правакацыйнае акцыі ,за 
вяртаньне на радзіму” нашых су- 
родзічаў, ішто мелі ішцчасьце апы- 
нуцца ў вольным сьвеце. 


Трэйцяя Сустрэча, што адбылася 


ў 1958 годзе ў Ню Ёрку, была палі- 


тычнай рэакцыяй на прыгатаўля- 


нае тады бальшавікамі сьвяткава- 


ньне 40-годзьдзя БССР і здэмаска-: 
ваньнем бальшавіцкае фікцыі бела-; 


рускай 
БССР. 

У пачатку верасьня 1960 году ад- 
былася 4-ая Сустрэча ў Кліўлендзе 
й была спалучаная з высьвячэнь- 
нем  новазбудаванае беларускае 
царквы ў гэтым горадзе. Яна пра- 
ходзіла пад лёзунгам нацыяналь- 
нага адзінства сярод Беларусаў 
Паўночнае Амэрыкі. 

Наступная -- 5-ая -- Сустрэча 
адбылася ў першых днёх верасьня 
1962 году ў Таронта. Ейнай тэмай 
было , Беларусь -- ахвяра маскоў- 
скага каляніялізму” і Янка Ку- 
пала й Якуб Колас, як носьбіты 
антыкаляніяльных р нацыянальна- 
вызвольных ідэяў”. 

Сёлета прыпадае 6-ая Сустрэча, 
якая, як яшчэ было заплянавана 


дзяржаўнасьці ў форме 
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на б-ай Сустрэчы ў Таронта, ад- 
будзецца 5-7 верасьня 1964 году Ў 
Ню Брансьвіку (у штаце Ню Джэр- 


»,Ілжэнавуковыя 
тэорыі рэакцыйнае буржуазнае гі- льныя вочы, якія шукаюць праўды 


(аў-; 


'екампрамітаваць 
Пугачова й! 


"вытлумачыць яму, 





сьветчаць адно зноскі на дне бало- 
нак на працы заходніх гісторыкаў. 
Савецкі адказ на заходняе разуме- 
ньне гісторыі Расеі, у васноўным 
гэткі: 


Гераічнае змаганьне савецкага, на- 1] 


роду супраць фашыстаўскае агрэсіі 
выклікала хвалю сымпатыяў пра- 
цоўных людзей Эўропы й Амэрыкі 
да Савецкага Саюзу. 
ныя-ж ідэялёгі хочуць давесьці, што 
камунізм для Захаду не надаецца. 
Яны намагаюцца выклікаць падо- 


зраньне й ненавісьць да Савецкага! 


Саюзу. Адсюль усе выдумкі пра 


барбарства Расейцаў, іррацыяналі-: 


зм і загадкавасьць ,рускае душы”, 
мэсіянізм, 
рэакцыйую царскую спадчыянасьць 
у савецкім рэжыме. 

Артыкул у .,Вопросах истории” 
нат і не спрабуе паважна разгле- 
дзець аргумэнты й довады заходняе 
гістарыяграфіі. Мэта артыкулу -- 
заходніх гісторы- 
каў уваччу савецкага чытача, а ня 
хто “што кажа. 
Пра тэндэнцыйнасьць савецкага, гі- 
старычнага часапісу ў дачыненьні 
да свайго-ж чытача, найлепш сьвет- 
чаць колькі, здавалася-б дробяых, 
але як-жа вымоўных дэталяў. 


Гэтак, прыкладам, амэрыканскі й 
ангельскі пеыхалёгі, Г. Гоўрэр і Дж. 
Рыкман, аналізуючы ваяўнічасьць 
савецкай вонкавай палітыкі, заня- 
ліся былі вывучэньнем псыхалёгіі 
Вялікарусаў, пануючай нацыі Са- 
вецкага Саюзу. Паводля-ж часапі- 
су , Вопросы истории” (п. 61), Гоў- 
рэр і Рыкман займаліся псыхалё- 
гіяй рускіх”, хоць ангельскага 
тэрміну , Грэйт Рашн”, які ў вабод- 
вых аўтараў фігуруе ў загалоўку 
іхных працаў, ніяк нельга перакла- 


"даць інакш, чымся , Вялікарус” (ад- 


“асабняючы, такім парадкам, выраз- 
довыя часткі -- тое, што гісторыкі: 





артыкулу. 


зі, 30 міляў ад Ню Ёрку). Гэтая. 


Сустрэча, як і ўсе папярэднія, апра- 
ча 1-ай, ладзіцца Галоўнай Упра- 
вай Беларуска-Амэрыканскага За- 
дзіночаньня й Галоўнай 
Згуртаваньня Беларусаў Канады 
пры актыўным удзеле мясцовага 
аддзелу Беларуска-Амэрыканскага 
Задзіночаньня ў Ню Джэрзі. 

Тэма 6-ай Сустрэчы -- ., Двац- 
цаць год у вольным сьвеце”. Як ве- 
дама, сёлета спаўняецца роўна двац- 
цаць год ад таго часу, калі летам 
1944 году тысячныя масы Белару- 
саў перад паўторнай акупацыяй 
нашай Бацькаўшчыны бальшавіка- 
мі падаліся на Захад. Яны выбралі 
невядомую ім тады чужыну й ня- 
пэўную долю палітычных эмігран- 
таў, абы толькі пазбавіцца расейс- 
ка-бальшавіцкай няволі й азьвярэ- 
лага тэрору НКВД. Але вялікая 
часьць тых, цто йшлі на выгнань- 
не, мела перад сабой і іншыя мэты: 
працягваць у вольным сьвеце бела- 
рускую  нацыянальна-вызвольную 
дзейнасьць, каб гэтым прыбліжыць 
ужыцьцяўленьне нашага найвышэ- 
йшага ідэялу -- Вольнай і Неза- 
лежнай Беларусі. 

Вось-жа падчае гэтае Сустрэчы й 


Управай ! 





павінны быць у першую чаргу пад-] 


сумаваныя вынікі нашае дзейнась- 
ці на чужыне дзеля ўжыцьцяўле- 
ньня гэтага ідэялу. Павінна быць 
праведзеная ацэна сяньняшняй сы- 


І 





на Беларусаў і ўкраінцаў). 
Яшчэ адна дэталь. Амэрыканскі 


гісторык Ф. Барггорн выдаў у 
1956 г. кнігу пад загалоўкам , Са-: 
вецкі расейскі нацыяналізм”. У 
,Вопросах история” (б. 10), дзе 


гэтая кніжка прыгадваецца, як ва- 
рожая Савецкаму Саюзу, загаловак 
ейны (дарэчы, пададзены ў ,,наву- 
ковай” зносцы) падцягнуты палі- 
тычна й гучыць ужо нявінна: , Са- 
вецкі нацыяналізм”. 

Вышэй згаданыя й іншыя манэў- 
ры часапісу , Вопросы историй” па- 


казваюць на намаганьне ідэялягіч-; 


ных кіраўнікоў Савецкага Саюзу 
стварыць у савецкага чытача ўра- 
жаньне, што для Захаду савецкае 
жыхарства -- адна суцэльная, на- 
цыянальна недыфэрэнцыяваная ма- 
са. А гэта сваім парадкам сьветчыць 
пра тое, што там усьцяж ёсьць пі- 


й падтрыманьня ад Захаду -- каж- 


сны для свайго народу, паняволена-; 
(га імпэрыяй старэйшага 
Тон , Вопросов истории” перш-на-; 
перш нічым ня розьніцца ад тону. 


брата”. 
З. 








ПАРАД ЛЯЯЛЬНАСЬЦІ 
Ў НЮ ЁРКУ Й БЕЛАРУСЫ 


Вэтэраны замежных войнаў Амэ- 
рыкі ладзяць ува ўсіх большых га- 
радох Задзіночаных Штатаў кажны 
год Парад Ляяльнасьці. Сёлета 2-га 
травеня адбыўся ўжо 11-ты з чаргі 
Парад Ляяльнасьці. У Парадзе Ля- 
яльнасьці ў Ню Ёрку, побач з амэ- 
рыканскімі й іншанацыянальнымі 


групамі, прынялі ўдзел, як заўсё- 
ды, і Беларусы, якія машыравалі: 


пад сваім нацыянальным бел-чыр- 
вона-белым сьцягам. 








туацыі ў паняволенай Беларусі ды 
вынесены перад цэлым сьветам 
моцны пратэст супраць сыстэма- 
тычнага, плянавага й безаглядна- 
га нішчэньня маскоўскім акупан- 
там нацыянальнае патэнцыі бела- 
рускага народу й ягонай прымусо- 
вай русыфікацыі. Наапошку му- 
сяць быць выпрацаваныя новыя 
мэтады й тактыка нашай далейшай 
дзейнасьці ў вольным сьвеце. 

З гледзішча на асабліва важныя 
ўгодкі дваццацігодзьдзя нашай дзе- 
йнасьці ў вольным сьвеце, якім гэ- 
тая Сустрэча будзе прысьвечаная, 
трэба спадзявацца, што на яе зье- 
дзецца паважная колькасьць на- 
шых суродзічаў у Задзіночаных 
Штатах і Канадзе. Трэба таксама 
спадзявацца, што гэтая Сустрэча 
зможа даць новы 'штурішок для ак- 
тывізацыі й унармаваньня нашай 
нацыянальна-грамадзкай і палітыч- 
най дзейнасьці ў імя найвышэйшае 


Буржуаз-! 


захопніцкія пляны ды; 


НА СЬВЯЦЕ НЕЗАЛЕЖНАСЬЦІ 
ГРУЗП 

Грузінская Асацыяцыя ў Задзі- 
гночаных ІЦтатах ладзіла ў нядзелю 
24 травеня сёлета сьвяткаваньне 
4б-ых угодкаў абвешчаньня дзяр- 
жаўнай незалежнасьці Грузіі. 

Грузінская Народная Рэспубліка, 
абвешчаная 26 травеня 1918 году 
незалежнай дзяржавай, была выз- 
наная цэлым радам эўрапейскіх і 
азіяцкіх дзяржаваў, у тым ліку й 
Беларускай Народнай Рэспублікай. 
Характэрна, што незалежнасьць 
Грузіі ц быў вызнаў і бальшавіцкі 
ўрад Леніна. Але гэта не перашко- 
дзіла бальшавіком, калі яны ўжо 
трохі ўмацаваліся нутрана, у 1921 
“годзе збройна напасьці на маладую 
грузінскую дзяржаву. Пасьля ге- 
у"ройскага й адчайнага супраціву 
Грузінская Народная Рэспубліка 
была пераможаная, а ейны ўрад па- 
даўся на эміграцыю й асеў у Па- 
рыжы, 

Грузінскі народ, як і ўсе іншыя 
нерасейскія народы Савецкага Са- 
юзу, быў пераможаны, але не па- 
кораны. У акцыі супраціву саветы- 
зацыі й русыфікацыі, якую бесь- 
перапынна вядуць паняволеныя ба- 
льшавізмам народы, Грузія ўвесь 
чае іграе адну зь вядучых роляў. 

Гэтая антысавецкая акцыя гру- 
зінскага народу й ягоныя імкненьяі 
да вольнасьці й незалежнасьці й 
былі шырака асьветленыя ў пра- 
мовах на ўрачыстай акадэміі, што 
адбылася ў гатэлі ,Рузвэльт” у Ню 
Ёрку 24 травеня сёлета. На акадэ- 
мію быў запрошаны старшыня Га- 
лоўнай Управы Беларуска-Амэры- 
канскага Задзіночаньня д-р Ст. 
Стаякевіч, які выступіў з прывіта- 
льнай прамовай у ангельскай мове. 
Апрача беларускага прадстаўніка, 
на акадэміі прамаўлялі прадстаўні- 
кі нацыянальных цэнтраў Альбаніі, 
усходня-цюрскіх народаў і Украі- 
Іны. 
і Пасьля акадэміі адбыўся суполь- 
ны банкет, на якім у сяброўскай 
“атмасфэры вяліся гутаркі да позь- 
няга вечара. 


СЛАІ ГРАНІТУ НА ПАЛЕСЬСІ 

Як паведамляецца ў падсавецкіх 
беларускіх газэтах, каля Міклашэ- 
вічаў у цэнтры Палесься геалёгі вы- 
явілі вялізныя паклады граніту, 
што йдуць углыбкі на колькі кіля- 
м'траў. Новаадкрытыя, адзіныя па- 
кулыцто на тэрыторыі Беларускае 
ССР, паклады складаюцца із слаёў 
"ружовых гранітаў і блізу чорных 
дыярытаў. Паклады гэтага вельмі 
каштоўнага будаўнічага каменя змо- 
гуць забясьпечыць патрэбы будаў- 
нічае індустрыі ня толькі Беларус- 
кае ССР, але й Смаленшчыны ды 
рэспублікаў Прыбалтыкі. 


КАТЭДРА БЕЛАРУСКАЙ 
ФІЛЯЛЁГІІ 

ў Варшаўскім унівэрсытэце 
Яшчэ ў 1956 годзе сэнат Варшаў- 
“скага ўнівэрсытэту прыняў паста- 
гнову аб стварэньні катэдры беларус- 
(кай філялёгіі. Катэдрай кіруе праф. 
Антаніна Абрэмбская-Яблонская, а 
свыкладчыкамі былі беларусаведы з 
БССР. Гэтак, беларускую літарату- 
ру выкладалі В. Тарасаў і Н. Біры- 
ла, а ў 1960 годзе праф. Беларуска- 
га Дзяржаўнага Унівэрсытэту ў 
Менску М. Ларчанка. Мэта Катэдры 
-- падрыхтоўка настаўніцкіх кад- 
раў для беларускіх школаў у Полыш- 
(чы. Усе студэнты праходзяць аба- 
“вязковую практыку ў беларускіх 
(школах. 
Да леташняга году дваццаць пяць 
свыпускнікоў катэдры атрымалі ты- 
'тулы магістраў. Дваццаць зь іх пры- 
сьвяцілі свае дыплёмныя працы пы- 
таньням беларускай літаратуры, 
пяцёх выбралі тэмы зь беларускай 
моваведы. "Трох выпускнікоў Ка- 
тэдры -- Альжбета Смулка, Аляк- 
сандар Баршчэўскі й Мікалай ўруб- 
леўскі -- цяпер працуюць над кан- 
дыдацкімі дыеэртацыямі зь белару- 
саведы пры гэтай-жа, катэдры. 

Важная галіна працы, якую вя- 
дуць супольна варшаўскія й мен- 
скія беларусаведы, гэта ўкладань- 
не польска-беларускага й беларус- 
ка-польскага слоўніка. Польска-бе- 
ларускі слоўнік ужо выйшаў з 
друку пад рэдакцыяй праф. Аб- 
рэмбскай і Бірылы. Вядзецца ўжо 
падрыхтоўка да выданьня другой, 
беларуска-польскай часткі, слоўніка. 
Аўтары гэтай працы з польскага 
боку -- праф. А. Абрэмбская й А. 
Смулка, а зь беларускага --- М. Суд- 
нік і М. Лобан. 

Як паведамляе менская »Зьвязда”” 
за 20 лютага сёлета, усьлед за, Вар- 
шаўекім унівэрсытэтам стварэньне 











нагае нацыянальнае ідэі, выказа-! КаТэдраў беларускай філялёгіі пля- 
нае ў векапомным Акце 25 Сака-[ уюць у Празе (Чэхаславаччына) 


віка. 
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ДА ПАЖВАЎЛЕНЬНЯ ГРАМАЦДЗКАЎ 
ДЗЕЙНАСЬЦІ 


Як і наагул народ беларускі, эмі- 


грацыя наша працаўлівая й здоль- 
Задзіно-: 
чаных Гаспадарствах маюць асабіс-! 


ў 


ная. Блізу ўсе Беларусы 


Ладне тут зроблена 
Здаецца, 


тыя дасьпехі. 
і ў жыцьцю грамадзкім. 


што Тое самае трэба сказаць і ўзгля-- 


дам іншых краёў асяленьня эмігра- 
цыі нашае. 


Менаванае, адылі, 
мы былі без заганаў і каб не маглі 
зрабіць балей, чымся зрабілі, асаб- 
ліва ў жыцьцю нацыянальным. 
Вось-жа, празь дзейнасьць грама- 


з 


дзкую й нацыянальную наагул эмі-; 


грацыі нашае трэба казаць і казаць. 
Бо хоць і ладне ў нас зроблена, 


але гэта далёка ад таго, каб было 


зроблена даволі. Адно малая часьць! 
зроблена таго, што магчыма было! і 
(ло; тады хіба ўсяго нам стане. 
“.. На пасьвячанай разгляданайспра-: 
“ве дыскусыйнай зборцы, у Ню Ёр-: 


зрабіць. 

Прычына тая, што працуе малы; 
лік людзёў. Іншыя ў лепшым пры- 
падку ставяцца зычліва да працую-; 
чых, самы застаючыся  бязьдзей-. 
нымі, у горшым прыпадку бываюць: 
абыякавымі. Да выняткаў належа: 
будоўля альбо купля сьвятыняў у. 
Беларусаў праваслаўных. Але ўжо 
купля цэнтру супачынку (, Менс-: 

7”) была прыгатавана малой коль-. 
касьцяй дзейных. Іншыя прычыні- 
ліся матар'яльна. Праўда, калі па- 
мога матар'яльная вялікая, -- ёсьць: 
і такая, -- дык яна таго-ж вартая, 
што й дзейнасьць, бо дзейнасьць! 
вымагае сяродкаў. 

Яшчэ горш бывае, калі ня толькі 
ня ставяцца зычліва да працуючых, 
але перашкаджаюць адны адным. 
Не зварачаюць увагі на патрэбы на- 
цыянальныя, але на асабістыя й 
вузка-груповыя дачыненьні. Нека- 
торыя сталі патрыётамі ня Бацькаў- 
шчыны, не народу, але сваіх ма-; 
ленькіх арганізацыяў; гэта ужо, 
мяжуе з патрыятызмам” самых 
сябе. Добра яшчэ, калі яны ін- 
шым не перашкаджаюць. Прымеж 
таго арганізацыі ня ёсьць самамэ-! 


тамі, але сяродкамі да дабра народ-: 
нага. 

Рэзультат усяго гэтага той, што! 
ў нае ня толькі мала прадукуючых" 
і пашыраючых культурныя каштоў-] 
насьці (іншых не вытвараем), але й: 
мала спажываючых іх. Ёсьць даво- 
лі арганізацыяў, але няма арганіза- 
ванае працы, дзейнасьці, дзеяльна- 
сьці. 


Беларусы індывідуалістыя й рэс-! 
публіканцы, а без арганізаванасьці: 
людзі з такім характарам лёгка пе- 
раходзяць да анархіі, што ў нас ужо! 
й назіраецца. 

Наша эміграцыя вялікая, калі! 
мець наўвеце старую й новую. Ка-: 
лі-ж зважаць толькі на новую, дык 
будзе колькі разоў меншая. А з 
усяе чыста часьць нацыянальна 
сьведамая малая. І надта малая ко-' 
лькасьць дзеючых, дый невялікая" 








ня знача, каб; р-і 
(другіх -- другога, у трэйціх -- трэ-; 
йцяга і г. д., і работа паляржуецца! 


"выкананьнем гэтых танцаў, 


колькасьць жывучых сваім куль- 
турным жыцьцём. 

Як паправіць справу? 

Колькасьць дзеючых шмат павя-: 
“лічыцца, калі адамкнуць дзьверы 
(арганізацыйных перагародак. Адам- 
кнуць дзьверы, а ня бурыць пера- 
угародкі, каторыя пры адамкнёных 
дзьвярох перастануць быць 


або робіцца зь вялікімі заганамі. 


самае арганізацыі. 
'аддзел БАЗЫ! карыстаецца толькі 


стаць із усяго, дзе-б толькі яно бы- 








ку 15 сакавіка, з выняткам пары 
асобаў, усе выказваліся за тое, што 


патрэбны груд (група, ня мае зна- 


чэньня, як яго назваць), канкрэт-. 
най дапаўняючай дзейнасьці да та- 


“го, што робіцца ў васобных аргані-: 


зацыях. Такі груд ёкладаўся-б з 
асобных людзёў розных арганіза- 


“цыЯЎ, а таксама зь неналежачых да 
“ніякае арганізацыі. 


шкод-: 
ныя. У вадных нестаець зднаго, у: 


Гэта бывае навет у ваддзелах тае: 
Гэтак, кажны 


а? ў “ “ ] 
ТЫМ, што У ім есьць, а няма Узаемна-: 


(га карыстаньня сіламі. Надабе ства-;, 
рыць такі стан, каб усе маглі кары-: 


Пярэдняя дум-: 


(ка некаторых, каб такі груд быў 


“коордынацыйна. - арганізацыйным 
(камітэтам і каб, апрача асобных 
“людзёў, у ім былі дэлегаты аргані-: 


сзацыяў, пакуль што адпала, бо, пер- 


шае, няма чаго ўзгадняць, а, дру-: 
“гое, на зборцы ад арганізацыяў бы- 


лі толькі два старшыні. 
Такі груд не абмежваў-бы кам- 
“пэтэнцыі асобных арганізацыяў ані 
'пераймаў-бы абавязкаў іхных; ар- 
“ганізацыі засталіся-б тым, чым яны 
ёсьць, а груд толькі дапаўняў-бы 
тое, чаго нестаець у дзейнасьці ар- 
“ганізацыяў. Груд дапаўняючай дзе- 
йнасьці меў-бы рупіцца пра ўсё чы- 
ста, што было-б у сілах яго й штэ 
патрэбна з гледзіцча нацыяналь- 
нага. 

Спачатку праца такога груду 
абыймала-б Ню Ёрк і акаліцу. Па- 
сьлей, калі ён разросься-б, мог-бы 
абняць усю Амэрыку. 

Адразу такі груд змог-бы паве- 
“сьці працу культурную, публіцы- 
стычную й да некаторае меры палі- 
тычную; пасьлей, калі зьявіліся-б 
у нас дзеячы эканамістыя, дык і 
гаспадарскую. 





школьны, культурна-асьветны, 
ліцыстычны й інш. 

На вышменаванай зборцы ніякае 
пастановы не зрабілі, бо на. зборках 
дыскусыйных пастановаў ня пры- 
сймаюць і галасаваньня яя бывае. 


пуб- 








месяцаў 
веня, чэрвеня, кастрычніка, ліста- 
пада, сьнежаня 1964 і студзеня 1965 


году) фэстывалі народных танцаў: 


тых нацыянальнасьцяў, іцто ўвахо- 


дзяць у склад амэрыканскага наро-: 


ду. У нядзелю 11 травеня сёлета 


адбыўся ў залі Украінскага Народ-: 
і нага Дому на Мангэтэне такі ме-: 


і НА СЬВЯТАРСКАЙ ПОСТАНІ 


сячны фэстываль, у якім прыняла 
ўдзел Танцавальная Група Згурта- 
ваньня Беларускае Моладзі ў Ню 


Ёрку. 


У гэтым фэстывалі, апрача Бе- 
ларусаў, прынялі ўдзел: Баўгары, 
Фіны й Украінцы. Беларуская Тан-; 
'цавальная Група, гэтым разам тро- 
хі здэкамплектаваная, бо склада-: 


мае 12 параў), выканала чатыры 


беларускія народныя танцы: Чарот, 


так і 
прыгожымі народнымі касьцюмамі, 
беларуская група карысна вырозь- 


-нівалася спасярод баўгарскай і фін- 
скай групы. Ды й самыя беларус-. 
(кія танцы, паводля сваіх фігураў і 


музыкі, захавалі ў сабе шмат сьве- 
жых фальклёрных элемэнтаў, чаго, 
прыкладам, нельга сказаць пра 
фінскія танцы. 
група мела бяспрэчную перавагу з. 


гледзішча на харэаграфічнае пры-, 


гатаваньне танцораў. 


“пераехаў 
"кам у Менск, а пасьлей у Барысаў, 


Затое ўкраінская 


Беларускай 
пай у Ню Ёрку ўмела кіруе сп-ня 
Аля Орса-Романо. Трэба з прыем- 


Танцавальнай Г'ру- 


Груд патрабаваў-бы мець аддзел! 


Я. Станкевіч. 


ВЯСЕНЬНІ НАРОДНЫ ФЭСТЫВАЛЬ: 


Рада Народных Фэстываляў уў Ню, 
Ёрку ладзіць на працягу васьмёх: 
(сакавіка, красавіка, тра-; 


з'насьцяй адцеміць, што яна патра-: 


піла змантаваць добрую 
якая, пасьля яшчэ 
І практыкаваньняў, 


групу, 


і 


малыя дасягненьні ў 
беларускай народнай культуры. 





- а е 99 
г. Беларускі каталіцкі , Зьніч”, 


“выходзіць у Рыме, у Ме 16 друкуе 
(цікавыя весткі аб ахвярнай сьвятар- 
іскай дзейнасьці й сьмерці ў 
“ведамага. перад апсіцняю вайною ў 
“Заходняй Беларусі пад Полышчай 


лася з васьмі параў (цэлая група К“ЯНДза Віктара Шутовіча. З апуб-: 


лікаваных у ,Зьнічы” матар'ялаў і 


неабходных: 
зможа мець не. 
рэпрэзэнтацыі: 


БССР. 











Новазбудаваная беларуская царква ймя Пётры й Паўлы ў Адэляйдзе 


(Аўстралія), якая была пасьвя 
(Адмысловая карэспандэнцыя 
ў Аўстраліі” зьмел:чана 


чаная 29 сьнежаня 1963 году. 


, Высьвята Беларускае Царквы 


я ў Ме 84 , Беларуса”). 











Я гляджу засмучана 

У недасяжнасьць далечы. 
Засьпявала Случчына, 
Маё сэрца палячы. 


Хутары заможныя. 
Вечары з гармонікам. 
Г вясельле кожнае 
З караваем-сонейкам. 


А ўжо колькі радасьці 
У багатай восені! 

Як прыемна ў сад ісьці - 
Мілыя запросіны. 


Бэры і антонаўкі 

Там глядзяць прынадаю. 
Мёд ліецца з конаўкі. 
Плод сасьпелы падае. 


З 


Падае і гіне ён 

Каля кажнай яблыні. 
Аж за мора сіняе 
Вінны дух той зваблены. 


У пару дзіцячую -- 
Яблыкі мядовы. 
Памятаю... бачу я - 
Гэты скарб захоўваю. 


Пах яшчэ ня зьветрыўся, 
Смак той вычцваееца. 
Соладзь у паветры ўся 
Нада мной зьліваецца... 


Позірк мой засмучаны, 

Суцем жалем згушчаны. 
аўстае цень Случчыны 

Вобразам мінуўшчыны. 


Рыгор Крушына 








“даты 


што (іштоў ваюць яго ды ссылаюць у кан- 


-цэнтрацыйныя лягеры на Сібіры. 
“Калі-ж у 1953 г. яго звольнілі, ён, 
зразу-ж вяртаецца йзноў у Менск І 


сды праз тры гады спаўняе абавязкі 
“менскага пробашча. 


“савецкіх уладаў 


фатаграфіяў вынікае, што а. В. ІЦу-: 
Крыжачок, Таўкачыкі й Мікіту. Як]товіч да свае сьмерці ў 1960 г. быў 


у Барысаве. 


ураяжджае йзноў 
стам вядзе далей сьвятарскую працу 


Айцец В. Шутовіч у чэрвені 1944 г.: 


дзе быў пробашчам каталіцкае па- 
Грахвіі. Хутка пасьля рэакупацыі 
(Менску бальшавікамі а. Шутовіч 
"вяртаецца ў Менек ды 
(каталіцкія багаслужбы ў менскай 





“абслужвае й на 100 кілямэтраў да- 
лёкія ад Менску каталіцкія асярод-, 
“кі. У канцы 1945 г. бальшавікі ары- 


з Харошчы пад Беласто-; 
"брага пастыра сабралася 
“грамада верных. Пахавалі яго пад 
(вялікаю ліпай, каля капліцы, у якой; 


адпраўляе: 


катэдры, ды сваей духоўнай апекай" 


У 1956 г. а. В. ІШутовіч дастае ад' 
загад аб забароне: 
прабываньня ў Менску. Тады ён пе- 
да Барысава ды 


аж да свае сьмерці 1 сакавіка 1960 г. 
На паховіны свайго ахвярнага до- 
вялікая 


служыў. Якую пашану меў а. Вік-] 
тар Шутовіч сярод сваіх прыха-; 


нараджэньня й сьмерці ды 
“выкаваныя ў граніце словы палацін- 
“еку й пабеларуску: , Божа, на Цябе 


“спадзяючыся, ніколі не загіну”. Як 
відаць з памешчанае ў , Зьнічы” 
фатаграфіі, магілка а. Віктара Шу- 
товіча ў вялікай пашане й рупнай 
апецы сваіх верных: яна абгаро- 
(джаная, дагледжаная, засаджаная 
краскамі. 


Нарадзіўся а. Віктар ІШутовіч 21 
кастрычніка 1890 г. у Шутавічах 
Смаргонскай воласьці. Вучыўся спа- 
чатку ў віленскай духоўнай сэміна- 
рыі, а пасьля, ад 1914 г., у Духоў- 
най Акадэміі ў Петраградзе. Ад 


(1917 г. а. Шутовіч назначаны про- 


“бегсцчам ў Барадзенічах Браслаўска- 
га павету, дзе ён хутка ўвёў бела- 
рускую мову, на месца польскае, ня 





джан, відаць з таго, што на ягонай 
магіле яны паставілі высокі грані- 
тны памятнік з напісам: Ке. ВІК- 


ТАР ШУТОВІЧ, ПРОБАШЧ МІН-; 
СКІ І БАРЫСАЎСКІ. 








;, Беларусь -- мая 


Ад самага пачатку беларускага 
нацыянальнага адраджэньня й аж 
да сяньняшніх дзён найважнейшымі ] 
фактарамі нацыянальнага існавань- 
ня народу й разьвіцьця ягонае на- 
цыянальнае культуры сталіся род- 
ная мова й мастацкая літаратура, 


Й 
гэтаю моваю пісаная. Яшчэ ў кан- 
цы мінулага стагодзьдзя першым, 
Францішак Багушэвіч кінуў елаву- 
ты лёзунг: ,Беларусы, не пакідай- 
це мовы нашай беларускай, каб ня 
ўмерлі!” Пасьлей Янка Купала, пе- 
раняўшы духовае правадніцтва на- 
роду, у шмат якіх сваіх праграм- 
ных вершах вызначаў ролю роднае 
мовы, як найважнейшага фактару. 
нацыянальнага існаваньня народу. 
Больш таго, Купала дапоўніў Ба- 
гушэвічаву ідэю, пашыраючы яе й: 
на родную песьню, пад якой разу- 
меў нацыянальную мастацкую лі-: 
таратуру. 

Сяньня, у часе ўзмоцненага са- 
вецкага наступу супраць нацыяна- 
льных элемэнтаў беларускай куль- 


мова і песьня” 


такі ягоны верш, надрукаваны без 
загалоўку ў сьнежанскім нумары 
часапісу ,Полымя” за мінулы год: 


На Беларусі 
Пчолы як гусі, 
Прыгадваў зямляк 
у выраі. 
Зоры сьпелі, 
зоры гасьлі, 
Мох зязюльчын 
рос на вываратнях. 
Юм сырую зайчыну, 
Ды люблю Айчыну!” 
Прысягаў паўстанец 
нябёсам. 
Дзьверы 
дню маладому 
расчынены. 
Расой ішла 
песьня босая: 
Я здыму парчу, 
Ножкі абвятру... 
Песьню азяблую 
Сагрэць хачу... 





туры й дэнацыяналізацыйных тэн- 
дэнцыяў, гэтае пачэснае гістарыч- 
нае заданьне захаваньня роднае 
мовы й разьвіцьця ў гэтай мове ма- 
стацкай літаратуры ўзялі на сябе 
беларускія пісьменьнікі й паэты на 
Бацькаўшчыне. Ня менш чымся 
Багушэвіч і Купала, яны таксама 
сьвядомыя таго, што існаваньне мо- 
вы й нацыянальнае літаратуры раў- 
назначнае з нацыянальным існава- 
ньнем народу й ягонай нацыяналь- 
най культуры. Гэтую ідэю найпаў- 
ней сфармуляваў у сваіх вершах 
малады, але таленавіты беларускі 
паэта Рыгор Барадулін. Вось адзін 
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Стукнецца ў крыгу 
касяк карасіны, 
Сонную роўнядзь 
усьпеніць. 
Згару я 
на вейцы тваёй расінкай. 
Беларусь -- 
мая мова, 
і песьня. 


ў, Беларусь -- мая мова і песьня”! 
Падобна як і ў Купалы, пад песь- 
няй тут трэба разумець мастацкую 
літаратуру наагул. У пытаньні мо- 
вы прыведзены тут верш у Бара- 
дуліна не адзіны. Яшчэ глыбей ён 


2011 


разьвіў сваю думку аб нацыяналь- 
най ролі роднае мовы ў 


у веашы , Мая: 


мова”, што быў надрукаваны ў га-: 
зэце , Чырвоная Зьмена” за 13 сту- 
дзеня 1963 году. Падамо й гэты: 
верш: 


Сьцьвярджаюць гісторыкі 
і мовазнаўцы, ! 
Што паступова сьціраюцца 
грані нацый. 
І, як перажытак, аджыць 
павінна абавязкова 
мова маці маёй -- 
беларуская мова, 
што мне, як імя ўласнае, 
блізкая і знаёмая; 
што па жылах маіх цячэ 
і сонным Сажом і Нёманам. 
Лісьце золатам сьпелым 
“ асыплецца з дрэў, 
абагрэецца Поўнач 
сузор'ямі залатымі. 
І калі навет мова мая 
адамрэ, 
то ня зробіцца мёртвай латыньню. 
Словы, дзе кажны гук 
у цябе ўваходзіць, як цьвік 
у бляху цынкавую, 
ня змогуць стаць 
/ тэрмінамі мэдыцынскімі. 
Нанова іх вывучаць 
будуць павінны, 
каб даведацца, 
як за Радзіму радзімічы 
жывата свайго не шкадавалі 
як у крыўду сябе 
крывічы не давалі; 
як Беларусь упоплеч 
з Украінай і Расіяй 
гарачай крывёю 
прасторы продкаў расіла. 
Калі мова мая 
уліецца ў вагульны людзкі 
акіян -- 


М 





і 
І 








пацячэ ў ім, стрыманая, 

маленькім Гальфетрымам, 

і сэрца маё будзе грэць 

кажным ашчадным словам. 

Бо, як жыта, спрадвечная 

беларуская мова. 

Ня цяжка бачыць, што верш 
Мая мова” гэта паэтава рэак- 
цыя на камуністычную тэорыю аб 
паступовым сьціраньні граняў на-' 
“цыяў і, як перажытку, будучым ад- 
'адміраньні нацыянальных моваў. 
Паэта ўсё-ж верыць, што калі яго- 


ная мова й увальлецца ў вагульны: 
людзкі акіян, дык не станецца яна: 


мёртвай лацінаю, а пацячэ ў ім ма- 
ленькім Гальфстрымам. Бо, як жы- 
та, беларуская мова спрадвечная й 


вечная! 


Выказаныя ў вабодвых вершах 


(пагляды Барадуліна на нацыяналь- 


ную ролю роднае мовы й мастацкай 
літаратуры падзяляюць сяньня на- 
агул усе беларускія паэты й пісь- 
меньнікі. Барадулін адно сфармуля- 
ваў у мастацкіх вобразах гэтую 
ідэю. Інітыя-ж паэты й пісьменьні- 
кі ўжыцьцяўляюць гэтую ідэю пра- 
ктычна ў сваіх мастацкіх творах. 


Апошнім часам, пасьля рэгабіліта- 


слінскія часы пісьменьнікаў, 


“раў 


цыі імёнаў ста- 
пасьля! 
рэгабілітацыі некаторых іхных тво- 
узьнялася рэгабілітацыя собс- 
кіх традыцыяў нацыянальнае куль- 
туры, як выходнага мамэнту ейа- 
га далейшага разьвіцьця. А най- 
важнейшымі дзялянкамі рэгабілі- 
таванай нацыянальнай культуры: 
сталіся мастацкая літаратура й род- 


ная мова. 


зьліквідаваных у 


Ст. Крушыніч; 


Пад гэтым. 


казваюць, 


(толькі ў казаньнях, малітвах, кась- 
цельных сьпевах, але і ў мэтрычных 
"запісах. Незвежаючы на востркія 
нападкі з боку польскіх каталіцкіх 
шавіністычных кругоў, польскае ад- 
міністрацыі й вышэйшае духоўнае 
ўлады, дзякуючы масаваму падтры- 


Гманьню сваіх беларускіх прыха- 
'джанаў, а. ІЦутовічу ўдалося ўтры- 
мацца ў Барадзенічах ды захаваць 


“там беларускую мову ў касьцеле аж 
сда 1927 г., калі новы, шавіністычна 
“настроены віленскі польскі мітрапа- 
літ Ялбжыкоўскі перанёс яго на ма- 
зурскае памежжа ў Трысьцен. Пра- 
сьледваны й тут польскімі паліцый- 
“нымі ўладамі за сваю беларус- 
касьць, а. Шутовіч быў зму!цаны 
“Хутка выехаць у ЗША. Ды ня доў- 
“га ён вытрываў на чужыне, дзе чуў- 
(ся, як у залатой клетцы”. Хутка 
ён вяртаецца йзноў на бацькаўшчы- 
ну, назначаны цяпер, за кару за 


(свой беларускі патрыятызм, на ніз- 


кое становішча вікарнага сьвятара 

Харошчы каля Беластоку, дзе ён 
і прабыў, пад нясупынным палітыч- 
ным наглядам польскае паліцыі й 
духоўнае ўлады, аж да выбуху апо- 
шняе сусьветнае вайны. 


Весткі пра апошнія гады жыцьця 
й сьмерці а. Віктара ІЦутовіча па- 
ацто пры ідэйнай ахвяр- 
най адданасьці! свайму народу слу- 
жыць яму можна ў найгоршых умо- 
вах падсавецкага прасьледу рэлігіі. 
Із сьмерцяй а. Віктара Шутовіча 
адыйшоў у гісторыю яшчэ адзін ад- 
даны й да апошняе часіны свайго 
жыцьця верны свайму беларускаму 
народу сьвятар-слуга й мучанік за 
ягоную лепшую будучыню. 





Чытайце, выпісвайце, 


паапырайце часапісе Беларусаў 





Паўночнае Амэрыкі 


"БЕЛАРУ С” 
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524 5. СІагепсе Ауеппе 
ТОЕОМТОА, Опі. 
У справах зьвязаных з мата- 


р'яламі да друку, падпіскай 
або рэклямай, зьвяртацца; 
Му. А. Магкіеуісй, 
127 Роуегсо0гі Ва. 
Тотопіо 3, Опі. Теі. І. Епох 1-8009 
або: Ме. К. АКміІа, 
57 Віуегдаіе Ауепие 
Тогопіо 6, Опе. 
Теі!. НОўгага 1-3992 


Ауегбзіпе гаёе -- ф 1.25 
рег соізтр іпсЬ 




















Із залі Зьезду Згуртаваньня Беларусаў Канады. Прамаўляе старшыня 
Галоўнай Управы ЗБК д-р Б. Рагуля. 


Фото А. Маркевіча. 








Сёлета Агульны Гадавы 
Згуртаваньня Беларусаў Канады 
выпаў у 15-ыя ўгодкі заснаваньня 
гэтай першай беларускай нацыя- 


нальнай арганізацыі на тэрыторыі, 


Канады. Пятнаццаць гадоў у гісто- 
рыі народу -- гэта нязначны пэ- 
рыяд часу, але ў нашых эміграцый- 
ных абставінах гэта цэлая гі- 
сторыя беларускага жыцьця й дзей- 
насьці ў Канадзе. З нагоды гэтых 
угодкаў Галоўная Управа ЗБК вы- 
дала адмысловую брашуру ў анге- 
льскай мове. Брашура выдадзеная 
з мэтаю інфармаваньня шырэйшых 
колаў канадыйскага грамадзтва аб 
жыцьці й дзейнасьці нашых суро- 
дзічаў у гэтай краіне. 

Агульны Зьезд адбыўся 9д траве- 
ня ў залі Беларускага Грамадзка- 
Рэлігійнага Цэнтру ў Таронта. У 
Зьезьдзе прыймалі ўдзел дэлегаты 
ад паасобных аддзелаў ЗБК: у Та- 
ронта, Лёндане й Садбуры. Сёлета 
Зьезд быў праведзены крыху ін- 
шым спосабам, чымся ў мінулыя 
гады. Дзеля скарачэньня працаў 
Зьезду ўступаючая ўправа падры- 
хтавала ўсе справаздачы загадзя 
й разаслала іх усім сябром ЗБК. 
Такім парадкам усе сябры былі па- 
інфармаваныя яшчэ да Зьезду аб 
дзейнасьці ЗБК, із справаздачай Рэ- 
візыйнае Камісіі, бюджэтам ды пля- 


Зьезд 


“куючы 
нарады Зьезду з двух дзён, як гэта 





нам дзейнасьці на будучыню. Дзя- 
гэтаму, удалося скараціць 


было летась, да пяці гадзінаў часу. 

Зьезд адчыніў уступаючы 
шыня Галоўнай Управы д-р Барыс 
Рагуля, пасьля чаго а. А. Мацуке- 
віч прачытаў малітву. Далей, д-р 
Б. Рагуля прывітаў вэтэранаў ЗБК 
--. васнавальнікаў арганізацыі -- й 
зрабіў кароткі нарыс дасягненьняў 


арганізацыі за мінулыя  пятнац- 
цаць гадоў. 
Пасьля гэтага Зьезд прыступіў 


да працы. За старшыню Зьезду быў 
выбраны сп. Ганько (Таронта), а 
сакратарамі сп. сп. Курыловіч (Сад- 
буры) й Л. Жураўскі (Лёндан). 
У новую Галоўную Управу ЗБК 
былі выбраны: старшыня д-р 
Б. Рагуля, сябры -- сп. В. Касьцю- 
кевіч, сп. Буцько (Садбуры), сп. 
Жураўскі (Лёндан). Апрача іх, ува- 
йшоў у склад Галоўнай Управы аў- 
таматычна сп. Ганько, як старшы- 
ня таронцкага аддзелу ЗБК і ад- 
міністратар Беларускага Рэлігійна- 
Грамадзкага Цэнтру ў Таронта. 


На Зьезьдзе шырака абмяркоўва- 
ліся актуальня сяньня праблемы, 
як утрыманьне газэты , Беларус”, 
прыцягненьне моладзі ў рады бела- 
рускай арганізацыі, 


стар-, 


Прамаўляе сп. К. Акула 


дзейнасьці аддзелу, асабліва аддзе- 
лу ў Монтрэалі, падтрыманьне бе- 
ларускіх 
рыдзе, мэтады змаганьня із што- 
[раз актыўнейшай прапагандай ба- 
лышавіцкай газэты , Голае Радзі- 
мы” ды падтрыманьне дзейнасьці 
нашых палітычных ворганаў. У 
сувязі з гэтым быў накінуты даво- 
лі абшырны плян працы для но- 
вай управы. Трэба адцеміць, што 


паважнай працоўнай атмасфэры. 
Будзем спадзявацца, што ЗБК бу- 
дзе і ў далейшым годна рэпрэзэн- 








таваць беларускае грамадзтва ды 
служыць ягоным нацыянальным 
мэтам. 

С. Турцоў 








ДА СТАГОДЗЬДЗЯ КАНАДЫ 


16-га красавіка сёлета адбыўся ў 
Кінг гатэлі сход, скліканы Таронц- 
кай Радай Сьвяткаваньня Стагодзь- 
дзя Канады. Склікаў яго Оўклей 
Джоўне, прэзыдэнт мясцовай Кон- 
сумэр Гэс Ко. На сходзе прысутні- 
чалі прадстаўнікі ад таронцкіх фі- 
нансавых, культурных, сацыяль- 
ных, урадавых і этнічных арганіза- 


цыяў. Ад Беларусаў на сходзе былі! 





радыяперадачаў у Мад-: 


Агульны Зьезд прайшоў у досыць] 





Фото А. Маркевіча. 
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ГІЕОМ 5 АОТО 


ГЕОК ТКЕГА, Охаек 





актывізацыя сп. сп. К. Акула й Я. Пітушка. 





СЕМЕКАІ, КЕРАІЕ З 


ЗНЕШ, БЕЕУІСЕ ЗТАТІОХ 
ЗресіаІізі іп 
СОСПІЗІОМХ ЎОЕК -- ЕВЕОМТ ЕХР АІІСУММЕМКТ 
ЗІахіс Іапецатев гроКкеп 


ВО5.: ГЕ. 3-5162 


А ы аатааальаакананыыы пашана паа ата тата таттагаанакаынаанаана.аштатнааннанаанцанатнтаатаганачтачначаагапанаанаанааа акты чааыынчаатааа станавая ння 
ТЫОЎТАаТЫТНАЫАЎНЫАТТЫТЫТАТ А ТЫІНТЫТНТАТЫТЫТ ТАТА Нана КАА АТЫ ААЦ ДЫ аНЫЫНІЛЫаНЫАННААЦЫНЦАААНЫ НАНЫ ЦІ 


У ТАРОНЦКАЙ РАДЗЕ 
НАРОДНАГА МАСТАЦТВА 


21-га красавіка сёлета ў залі 
седжаньняў таронцкай ратушы 
"браліся прадстаўнікі гарадзкіх эт- 
нічных групаў, што належаць да 
 Таронцкай Рады Народнага Мас- 
тацтва. 
На нарадзе разглядалася й аб- 
мяркоўвалася праграма сёлетняга 
“году, у прыватнасьці наладжаньне 
інтэрнацыянальнага пікніку, паказ 
народных мастацтваў, перадусім 
сьпеваў і танцаў, на канадыйскай 
“нацыянальнай выстаўцы ў Таронта 
снапрыканцы лета ды праектавала- 
сся наладзіць сьвяткаваньне дажын- 
каў і Каляд. 

Ад Беларусаў на Сходзе былі сп. 
“К. Акула ад ЗБК, што актыўна вы- 
“ступаў у абмяркоўваньнях, і сп. Б. 
“Кірка ад танцавальнае групы ,Ля- 
, воніха”. 


па- 
са- 








Дзіцячая танцавальная група , Лявоніха” ў Таронта 
пад кіраўніцтвам Б. Кіркі. 


Фото А. Маркевіча 
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ЗАПІСКІ ЯЎХІМА КРАЙНЯГА 


Часамі ня ведаеш, якіх суседзяў 
маеш, ажно выплыве на паверхню 
жыцьцёвай плыні такі цымус, што 
самае цікавае й характэрнае пака- 
жа. Адбылася адна цікавая гіста- 
рычная падзея, якач добра паказа- 
ла маіх суседзяў. Аб тым, што ў 
нашым мястэчку Сторывіл так мно- 
га забаўных і цікавых людзей, я 
да таго часу ня ведаў. Але перш за 
ўсё -- кароткая дыгрэсія. 

Сабака, як кажнаму на сьвеце, 
асабліва-ж малагодкам, ведама, жы- 
вёла ня толькі карысная, але й мі- 
лая, таварыская. Асноўнымі рыса- 
мі сабачага племя ёсьць поўны да- 
вер, паслухмянасьць і сяброўская 
адданасьць свайму гаспадару. Гэта 
рысы, якіх нестае многім людзям. 
Нездарма народная пагаворка ка- 
жа, што ,добры сабака лепшы за 
ліхога чалавека”. Дзіва, іцто нека- 
торыя паэты, ці іншыя добрыя лю- 
дзі, рашчараваныя найбольш скла- 
данай істотай, што выйшла спад 
рук Стварыцеля, пісалі славутыя 
»Ліеты да сабак”, ці накш выказва- 


гім гаўкалам. 


На любоў ці ласку да сабак ніякі 


народ, здаецца, ня мае манаполю. 
Праўда, некаторыя цьвердзяць, мо” 
не беспадстаўна, 
усіх у гэтым кірунку Англасасы, а 


невядома (прабачце за неадукава- 


насьць, чырванець даводзіцца!), ці. 


Які навуковец пацеў над працай на 
гэткую, скажам, тэму: ,Як Ангель- 
Цы выяўляюць свае характэрныя 


бак.” Мо” й была такая ці падобная 
праца, мо” льга было-б знайсьці яе 
У якой запыленай кніжцы дзесь на 





бібліятэчнай паліцы. На пошукі ня 
маю часу. 

Хачу прыгадаць тут адно, ці ня 
ўсім нам, што ў бездарсжжах па чу- 


жым сьвеце на ангельскую зямлю 
ступілі, ведамае: цікавыя дачынень- 


ні Ангельцаў да сваіх і чужых са-: 


бак. У іх сабака куды на вышэй- 
шым п'едэстале чымся ў нас Бела- 
русаў. У судовых актах краінаў 
Альбіёна й Калюмба знойдзеце мно- 


[га выпадкаў, дзе сабакі былі спад- 


каемцамі маёмасьцяў у міліёны да- 
ляраў, дзе няраз сабачае 
ставілася вышэй чалавечага. А ў 
нашыя часы шмат хто раскажа вам, 
прыкладна, пра аўтамабільны вы- 
падак на шашы, спрычынены саба- 
камі. Едзе Англасае аўтам. Пера- 
бягае дарогу сабака. Каб цюцьку 
не пакалечыць, яздок меціць у чу- 
жую каляіну, калечыць сябе й ін- 
шых. У газэтах, здараецца, паба- 
чыць навет на першай бачыне 
вялізную здымку сабакі, а пад ёй 
такога зьместу напіс: , Пазаўчора 


і а (прапаў Боб. Дванаццацігадовая Мэ- 
лі пашану й адданасьць чатырыно-: 


ры Сміт морыцца бяссоньніцай і 
апэлюе да ўсіх памагчы ёй знайсь- 
ці Боба. Ці ты ня бачыў Боба? Калі 
так, дык тэлефануй на такі й такі 


“нумар”. 
што выперадзілі: 


Гуманная справа? Магчыма. Пе- 


'рагледзьце ўважна тую-ж самую га- 
ЗЬ ІХ ЛІКу -- самі Ангельцы. Мне. 


зэту й на далейшых бачынах зной- 
дзеце, прыкладна, такія навіны: , У 
Магілева засудзілі чатырох на доў- 


гія тэрміны за рэлігійную дзейна-; 


сьць”, або: ,Мао быццам прызнаў- 


(ся, што падчае камунізацыі Кітаю 
народныя прыкметы ў любові да са-] 


зьліквідавана 12 міліёнаў людзей”. 
Параўнайце вагу гэтых навін для 
сьвету й тады ў іншым сьвятле ста- 


жыцьцё 





кутнікі з Магілева ці з 
заднія. 

Вернемся да Сторывіл. Ля нашай 
хаты жыве Данальдзіха Макдана- 
льдзіха. Гэта ахвіцэрская ўдава ут- 
рымоўваецца з пэнсіі. Выгадавала й 
дала вышэйшую адукацыю сыну. 
Працуе дзесь лекарам. Баба жыве 
нядрэнна. Гадоў ёй так вышэй пяць- 
дзесяці, але гэта цяжка ўгадаць -- 


"самі ведаеце, што жанчыны ніколі 
(не прызнаюцца да сваіх гадоў. 





З выгляду яна ня з тых, каб кіну- 
лася каму ў вочы. От добрая, сьціп- 
лая суседка. Калі мы перанесьліся 
ў сваю хату, дык хто, вы думаеце, 
першы заглянуў да нас” Макдана- 
льдзіха прынесла сьвежую гарбату, 
сухары, пазнаёмілася, падзялілася 
цёплым суседзкім словам. Аж мы 
павесялелі, што тут побач, за гу- 
стымі прысадамі, жыве такая доб- 
рая жанчына. Яна здружылася з 
маёй, любіць дзетак, і нашы часта 
да яе забягаюць. Варта дадаць, ішто 
ані ў шырокай палітыцы, навет у 
мясцовых грамадзкіх справах, су- 
седка, паколькі мне вядома, ня ве- 
льмі была зацікаўленая, ня ўдзель- 
нічыла. Гавару аб часе, як мы сю- 
ды перабраліся, а пра ранейшае ня 
ведаю. 

І якое-ж было дзіва, калі аднаго 
дня Данальдзіха Макданальдзіха 
падняла на ногі ледзь ня цэлы Сто- 
рывіл. Мела яна двое сабак: аднаго 


гога маленечкага, як кацянё, мэк- 
сыканца. Радаводу іхнага ня ведаю, 
бо Макданальдзіхі ня пытаўся. 

У вадзін прыгожы дзень, калі Мі- 


кітавы хлопцы пусьцілі ў прастор. 


спутнік із сабакамі, па нашым мяс- 
тэчку Сторывіл, па ўсёй шырокай 


“Канадзе, Злучаных Штатах і Анге-; 


(а 


лышчыне, ды мо” й яшчэ дзе, саба- 


не Боб і бяссонная Мэры. Боб за- каводы паднялі вялікі вэрхал пад 
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!елужыў на першую бачыну, а па- клічам: ,Ратуйце сабаку ў спутні- 
Кітаю на. 


зь цюцькі зьдзеквацца 


ку!. Божачкі! Як гэта можна так 


1” 


Ускапышылася мясцовая сабака- 


(водная грамада. Пасыпаліся пратэс- 


ты ў бальшавіцкую амбасаду, на- 
вет аж у Маскву. Пачалі насядаць 
на тры ўрады: местачковы, правін- 
цыйны й Ффэдэральны. , Рабеце-ж 


вы што-небудзь! Ратуйце сабаку Ў; 


спутніку, а то прападзе! Як гэта так 
з сабакі зьдзеквацца!” 

Калі народных абранцаў у ўрадах 
не далося зь месца зрушыць пра- 
тэстамі й спануканьнем да дзейна- 
сьці, наважылі паклікаць на дапа- 
могу самых сабак. І вось тады 
Сторывіл адбылося такое, ішто доў- 
га запомняць жыхары, дзецям і 
ўнукам будуць пераказваць. 

Данальдзіха Макданальдзіха гэ- 
так ускіпела, гэтак з'актывізавала- 
ся, няйначы ёй трыццаць годзікаў 
нехта зь ейнага веку адбавіў. Абе- 
гала, аблётала ўсё мястэчка, тых 
што ацялюгваліся да дзейнасьці 
падпіхаючы. Побач таварыства , апе- 
кі над бяздомнымі сабакамі” хутчэй 
чым той грыб па дажджы вырасла 
новае пад назовам: , Ратуйце саба- 
ку Ў спутніку”. 

Новая грамада арганізавала пра- 
тэстацыйны мітынг у вялікай залі 
ратушы, каб, як казалася ў афі- 
шцы: паказаць усяму сьвету бар- 
барства Расейцаў і выратаваць са- 


; ! к б М ай 
вялікага мардатага бульдога, а Дру аа, у У спутніку 


У вызначаны чае заля ратушы 
напоўнілася сабакаводамі, у баль- 


шыні бабамі. Многія зь іх, ня мо- 


гучы расстацца са сваймі любымі 
гадунцамі, цягнулі іх за сабой на 
павадках. Гледзячы на гэтых, і ўсе 
іншыя папрыводзілі сваіх. 
Вялікай радасьцю зьзяў твар Да- 
нальдзіхі Макданальдзіхі, калі яна 
гаварыла сваё слова, лаячы барба- 
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раў Расейцаў і заклікаючы рата- 
ваць сабаку ў спутніку. Здавалася 
тады ёй, што згода зь ейнымі ра- 
зумнымі словамі відаць ня толькі ў 
“тварах людзей, але і ў падоўжных, 
аблавухіх і абвіслых мызах і ачох 
самых сабак. 

Кончыліся прамовы. З под'юма 
мела пачуцца прапанаваная рэза- 
люцыя гэтага гістарычнага мітын- 
гу, калі праз заднія дзьверы нейкія 
штукары ўпусьцілі ў залю штук 
можа дзесяць катоў. Праўда гэта 
ці не, -- гаварылі пасьля, што была 
(гэта справа рук ,новых Канадый- 
цаў”, значыцца, не раўнуючы, та- 
кіх як мы з вамі. 

У залі пачалося паляваньне й го- 
(нкі. Каты, як звар'яцелыя, трапіў- 
шы ў самую гушчу сваіх ворагаў, 
пяліліся на сьцены, на елупы, а 
сабакі паднялі такі брэх, што аж 
калацілася ад захапленьня будыні- 
на ратушы. Сабакі, падахвочаныя 
гонкай за катамі, хапіліся ўдужкі 
міжсобку, а ці адна баба самлела зь 
перапуду. 

Да ратушы пад'ехала мясцовая 
пажарная каманда й амбулянсы, 
каб патрабуючым даць першую да- 
памогу. Аб гэткім выпадку чулі па- 
сьля далёка й шырока па цэлай 
краіне. Злосным сабакаводам Сто- 
рывіла ня было на каго накінуцца, 
бо штукароў за руку не злавілі. 

Данальдзіха Макданальдзіха ад- 
хварэла ўсю гэну прыгоду. Мая ба- 
ба хадзіла й выказвала ёй спагаду. 
А я сказаў, што сьцягнулі яны му- 
сіць на сябе кару боскую, бо-ж гэ- 
тым людцом і ня думалася пратэ- 
ставаць тады, калі бальшавікі мілі- 
(ёнамі марылі й забівалі людзей, ды 
мораць і забіваюць яшчэ й цяпер. 

Але вось тут ці ня выявілася як- 
раз тая дзіўная англасаская натура 
ў дачыненьні да сабакі, 
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ГУТАРКА ІЗ СТАРШЫНЕМ ЗБК 


Ужо даволі даўно сп. А. Марке- 
віч, былы сакратар Галоўнай Уп- 
равы ЗБК й сябра Рэдкалегіі кана- 
дыйскага дадатку да Беларуса” 
зьвярнуўся да старшыні Галоўнай 
Управы ЗБК д-ра Барыса Рагулі з 
просьбай даць адказ на пастаўле-- 
ныя ім пытаньні, аб дзейнасьці й 
далейшых плянах ЗБК ды аб жы- 
цьці й дзейнасьці Беларусаў у Ка- 
надзе. Д-р Б. Рагуля ахвотна па- 
дзяліўся наступнымі ўвагамі й спа- 
сьцярогамі: 

Пытаньне 1: Як усім ведама, Вы, 
Спадар Старшыня, рабілі колькі 
паездак па беларускіх асяродках 
Канады. Якое Вы атрымалі ўража- 
ньне? 

Адказ: Я меў нагоду наведаць 
тры беларускія асяродкі Канады: 
Монтрэаль, дзе я быў двойчы на 
працягу маёй кадэнцыі, Садбуры й 
Вініпэг. Наагул, я атрымаў вельмі 
прыемнае ўражаньне, пабачыў жы- 
вучасьць і нацыянальную вытры- 
валасьць гэтых асяродкаў. Колькас- 
на яны невялікія, але якасна ста- 
яць на высокім нацыянальным уз- 
роўні. 

Пачну ад Садбуры. Наведаў я на- 
шых суродзічаў, што жывуць і пра- 
цуюць тамака, у кастрычніку ле- 
тась. Між іншым, гэта найпрыга- 
жэйшы час наведваць паўночную 
частку Онтарыё. Глядзечы із сама- 
лёту ў сонечны дзень, атрымліва- 
ецца ўражаньне, што пад табой вя- 
лікі дыван, кінуты на іцырокія ан- 
тарыйскія прасторы. Нязвычайна 
прыгожы залаціста-чырвоны колер 
канадыйскага клёну зьяўляецца ас- 
ноўным матывам гэнага цудоўнага 
ўзору. Аднак сам горад Садбуры, 
з прычыны нейкага недагляду пры- 
роды, ляжыць на чорнай, быццам 
выпаленай пажарам, прагаліне. 
Першае, аднак, спатканьне зь бе- 
ларускай групай змушае забыцца 
аб сумным краявідзе. Беларуская 
група ў Садбуры -- гэта вэтэраны 
беларускай грамадзкай дзейнасьці. 
Яны загартаваныя ня толькі жыць- 
цём у мінуласьці, але таксама й су- 
часным. Цяжкая фізычная праца ў 
капальнях нікелю побач із змага- 
ньнем супраць камуністычных уп- 
лываў сярод працоўных Садбуры 
вырабілі моцных і стойкіх людзей. 
Мясцовы аддзел ЗБК добра ўжо ве- 
дамы беларускаму грамадзтву й 
жыхарству Садбуры. Дзякуючы гэ- 
таму Беларусы ў Садбуры займа- 
юць пачэснае месца сярод іншых 
нацыянальнасьцяў ды цешацца за- 
служанай пашанай. Я ўважаю, што 
гэта адзін з наймацнейшых нашых 
асяродкаў у Канадзе. 

У Монтрэалі я быў у травені 1963 
і красавіку 1964 году. Монтрэаль 
вялікі касмапалітычны горад. Там, 
відаць, кажная нацыя пачувае ся- 
бе, як дома. Беларусаў там вельмі 
шмат, але, нажаль, незарганізава- 
ныя, як мае быць. Праўда, мы маем 


Але дзейнасьць 
МУ 


гэтага 





больш спарадычная, ад патрэбы да 
патрэбы. Калі трэба нешта канкрэт- 
нае зрабіць, монтрэальскія Белару- 
сы заўсёды гатовыя да працы. Ве- 
льмі цяжка адбіваецца на беларус- 
кім грамадзкім жыцьці Монтрэалю 
адсутнасьць свайго памяшчэньня. 
Монтрэальцы, аднак, не пакідаюць 


рава будзе абмяркоўваць гэтае пы- 
таньне на сваім наступным пасе- 
джаньні. 

П. 5: Якое становішча Галоўнай 
Управы ЗБК у пытаньні двумоўна- 


А.: Я падрыхтоўваю афіцыйны 
мэмарыял у гэтым пытаньні. У ва- 


сьці й бікультуралізму у Канадзе?, 








сноўным мы стаім на пазыцыях 
двумоўнасьці й мультыкультураліз- 
му, а не бікультуралізму. Канада 


надзеі набыць адмысловы ДОМ ДЗе-[й ейная культура фармавалася й 
ля грамадзкіх патрэбаў. Я ПеваБа? фармуецца із шматлікіх культураў, 
наны, што ГЭТЫ аддзел У далейшым У ТЫМ ліку Й беларускай. Мы ўва- 





больш зактывізуецца. 

Вініпэг -- сталіца правінцыі Ма- 
нітоба. Гэта вялікі горад, у якім 
жыве траха дзьве чацьвертыя жы- 
харства Манітобы. Горад ляжыць 
на адкрытым прасторы, які пры- 
памінае ўкраінскія стэпы. Калі ча- 
самі пасьля доўгай засухі падзь- 
муць ветры з паўдня, горад пакры- 
ваецца, хмарамі пылу. Якраз у такі 
дзень мне прыйшлося прызямліцца 
ў Вініпэгу. Амаль нічога ня відаць. 
За колькі хвілінаў у роце й вачох 
поўна ядавітага пылу. 

У Вініпэгу ёсьць даволі вялікая 
група Беларусаў, якая гуртуецца ў 
Беларускім Вызвольным Фроньце, 
кіраваным з цэнтру ў Нямеччыне. 
Гэтая арганізацыя зарганізаваная 
на аснове правадырства: мясцовы 
старшыня не выбіраецца, а вызна- 
чаецца галоўным кіраўніком. Я ня 
меў нагоды спаткацца з шырэйшым, 
колам мясцовых Беларусаў. Але ат- 


рымаў уражаньне, што ў галіне рэ-: 


прэзэнтацыі беларускай р справы 
яны там правялі даволі вялікую ра-: 
боту. 

Я ня буду гаварыць аб асяродках 
у Таронта ды Лёндане. Таронтаўскі 
аддзел зьяўляецца асноўным хрыб- 
том арганізацыі й, як такі, добра 
ўсім ведамы. 

П. 2: Якія дачыненьні мае ЗБК 
да іншых беларускіх арганізацыяў 
у Канадзе? 

А.: Ад некалькіх год ЗБК імкну- 
лася навязаць цясьнейіае супра- 
цоўніцтва зь іншымі беларускімі ар- 
ганізацыямі. Як ведама, ЗБК у ва- 
сноўным стаіць на палітычнай пля- 
тформе БНР, аднак не адкідае ся- 
броў зь іншымі палітычнымі па- 
глядамі, паколькі гэтыя пагляды 
некамуністычныя. Я ўважаю, што 
ЗБК павінна абняць усіх Белару- 
саў Канады або прынамся знайсьці 
шляхі супрацоўніцтва зь імі. 

П. 3: Якія Вашыя пагляды што 
да магчымасьцяў стварэньня адзі- 
нага цэнтральнага прадстаўніцтва 
беларускай эміграцыі ў Канадзе? 

А.: Я ўважаю, ішто да гэтага до- 
йдзе. Усе нашыя арганізацыі адчу- 
ваюць недахоп актыўных сяброў. 
Жыцьцё змусіць насе гуртаваць усе 
сілы ў вадным кірунку -- захавань- 
ня нашага нацыянальнага аблічча. 
й прапагаваньня нашых незалежні- 
цкіх ідэяў. 

П. 4: Якія мае пляны ЗБК што 
да ўдзелу ў сьвяткаваньні сотых 


угодкаў канадыйскай дзяржавы ў зачыны анна чаны анна 
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тамака аддзел ЗБК, які рэпрэзэн- 1901 годзе? 


туе нас на монтрэальскім форуме. 
аддзелу, 


А.: Канкрэтных плянаў, нажаль, 
яшчэ ня маем. Новая Галоўная Уп- 


СКУРА! 


ТРЫ ПАРЫ БОТА Ў 
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спады, лубы, наскі, ранты й 


ЕКСНІЙ 


М? 


УВАГА! 
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ВЯСЬНЯНАЙ ПАРОЙ ЧАС ПАДУМАЦЬ ПРА 
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СКУРЫ 
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жаем, што кажны народ павінен 
захаваць сваю культуру й трады- 
цыі. Толькі гэткім парадкам ён змо- 
жа ўлажыць нешта новае й карыс- 
нае ў будучую супольную канадый- 
скую культуру. 

П. 6: Які Ваш пагляд на беларус- 
кае рэлігійнае жыцьцё ў Канадзе? 

А.: Я магу тут гаварыць толькі 
аб адным асяродку -- Таронта. Ай- 
цец М. Мацукевіч стараецца зада- 
воліць патрэбы беларускага права- 
слаўнага грамадзтва ў меру сваіх 
магчымасьцяў. Шкада, што ён то- 
лькі адзін. Калі-б усё сьведамае бе- 
ларускае грамадзтва падтрымала 
нашую БАПЦаркву на эміграцыі, 
мы маглі-б тут стварыць вельмі 
моцнае царкоўнае жыцьцё. Белару- 
скае каталіцкае грамадзтва ня мае 
[ніякай беларускай духоўнай апекі 
(за выняткам несыстэматычных ві- 
зытаў а. Ф. Чарняўскага із ЗША. 
 Беларусаў-жа ўсходняга абраду ка- 
таліцкага веравызнаньня, на коль- 
кі мне ведама, тут няма зусім. 

П. 7: Якія існуюць пляны што да 
Паўночнае Амэрыкі? 


А.: Чарговая Сустрэча мае ад- 
быцца ў Ню Брансьвіку 5-7 верась- 
іня сёлета. Мы будзем імкнуцца 
прыняць як найбольш актыўны 
ўдзел у гэтай Сусрэчы. 

П. 8: Што Вы думаеце аб буду- 
чыні беларускай эміграцыі у Ка- 
надзе? 

А.: На гэтае пытаньне вельмі 
цяжка адказаць. З прычыны нашай 
расьцярушанасьці мы амаль ня у 
[сілах арганізаваць дастаткова бе- 
ларускіх дадатковых школаў для 
нашых дзяцей. Таму існуе небясь- 
пека страціць іх для Беларусі. Але 
калі-б бацькі зрабілі прынамся на- 
лежныя натугі ўзгадоўваць іх у ду- 
ху сымпатыі й любові да свайго на- 





чарговай б-ай Сустрэчы Беларусаў ! 





роду, гэта было-б ужо ў некаторай 
меры дасягненьне. Трэба лічыцца з 
тым, што рады нашыя будуць ра- 
дзець. Але я перакананы, што мы 
ўсё-ж зможам і ў далейшым утры- 
маць на належным узроўні нацыя- 
нальную рэпрэзэнтацыю. Адначас- 
на я веру, што калі-б дайшло да 
канкрэтнага змаганьня за выз- 
валеньне Беларусі, нашыя рады 
хутка папоўніліся-б. Гісторыя пака-; 
зала, што ў выпадку пякучай па-: 
трэбы Беларус гатоў да змаганьня: 


(1 


и ахвяраў. 
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БЕЛАРУСЫ ТАРОНТА Й ВАБОЛІЦАЎ! 
АШЧАДЖАЙЦЕ НА ВЫГАДНЫХ УМОВАХ ВАШЫЯ ГРОШЫ 
ў СВАЁЙИ БЕЛАРУСКАЙ КАСЕ. 

Вы заўсёды можаце пазычыць грошы на нізкіх адсотках 
ды на вельмі выгаднай растэрміноўцы сплат пазычак. 
ЖЫЦЬЦЁВА АСЭКУРАВАНЫЯ 


Уласная чэкавая сыстэма да вашых паслуг. І 
ына аны ныў 
ТРЭ ЗІІААКЛІХІКАХЛААЛАЛААХАКААДААХІААААКАДАДААААДААААА 


ААНД ЫЫЫ 


“.. БОВ ВЕТТЕВ РВІМТІМС ЗЕЕКХУІСЕ” 


ЦТЕВА РВІМПКХС СОМРАКУ 


1255 Опееп Эігееё Уезе -- Тогопёо 
ГЕ 6-2135 






ПАПЦаПЦЦЦНІНАНА 


б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 


СУСЕДЗКАЯ ВІЗЫТА 


Ужо неяк увайшло ў традыцыю, 
што калі нешта мы ладзім у Кана- 
дзе, дык Дэтройцкі аддзел БАЗА 
ўсімі сіламі нам дапамагае, і наадва- 





рот, -- калі яны прыгатаўляюць 
нейкую імпрэзу, мы разам зь імі. 
Добры прыклад суседзкіх дачы- 
неньняў! 


Гэтым разам нельга паўстрымац- 
ца, каб ня выказаць захапленьня, 
ня кажучы пра падзяку сябром 
БАЗА з Дэтройту. Рэдка калі можна 
бачыць гэтак удалую й добрую ар- 
ганізацыю імпрэзаў, як сьвяткава- 
ньне ўДэтройце 16 травеня сёлета 
20-ых угодкаў заснаваньня Белару- 
скай Краёвай Абароны. Гэта было 
дасканалае спалучэньне карыснага 
з прыемным. Прамовы- пятнаццаць 


хвілінаў, мастацкая частка -- 50 
хвілінаў, рэшта -- гульні й сяб- 
роўскія гутаркі. Гэта добры прык- 


лад, як трэба ладзіць падобныя 


імпрэзы. 

Не ўваходжу ў дэталі вечару, бо 
напэўна будзе аб гэтым у , Белару- 
се” адмысловая справаздача. Хачу 
агульна сказаць, што для некато- 
рых збоку атрымалася ўражаньне, 
што аддзел БАЗА ў Дэтройце наліч- 
вае сотні сяброў. Колькі іх ёсьцека 
ўзапраўднасьці -- лепш не ўвахо- 
дзіць у глыбокія тайніцы суседзяў. 
Пэўне-ж, сябры з Кліўленду, як і 
нашыя з Канады заўсёды ахвотна 
адклікаюцца на просьбу дапамагчы: 
суседзям. 


Нязвычайна было прыемна ба- 
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Прат. а. Міхал падчас высьвяты 

залатой чашы, падараванай сп. В. 

Прыстаўкам з Садбуры, у царкве 

сьв. Кірылы Тураўскага Ў Таронта 
10 травеня сёлета. 


ыаааананаканнанннанннаштннаннатннаннанннанннананнанаачнаа 





чыць танцавальную групу, зложа- 
ную вылучна з моладзі. Якраз з 
моладзі! Хіба ніводнага старэйшага 
за 18 гадоў. Гэта ўзорны прыклад 
для нас таксама. 

Шкада, што недалёкае адгэтуль 
Чыкага неяк трымаецца Ўсьцяж 
збоку. Я перакананы, (што калі-б 
яны хоць разок у гады раскашэры- 
ліся ў вагульна- грамадзкай атма- 
егфэры, гэта не пашкодзіла- -б іхнай, 
пэўне-ж важнай, але, нажаль, ад- 
набаковай культурна-рэлігійнай, ці 
правільней, рэлігійна - культурнай 
працы. 

С. Турцоў 








СЕЕ-ТОЕ 


400-годзьдзе нараджэньня геніяль- 


нага ангельскага паэты й драматур- 


га Ўільяма Шэксьпіра адзначаецца 
сёлета ўрачыста па цэлым сьвеце. 
Выдаюцца ягоныя творы ў перакла- 
дах на сотні моваў розных народаў. 
У Менеку друкуецца ІШэксьпіраў 
Гамлет” у перакладзе Ю. Гаўрука, 
а Ўладзімер Дубоўка, як падае ,Лі- 
тар. і Маст.”, за колькі гадоў пера- 
клаў на беларускую мову ўсе 154 
санэты выдатнага Ангельца. Кніга 
санэтаў мае ў бліжэйшы чае быць 
выдадзеная выдавецтвам , Бела- 
русь”. 

Гэтта ўвазе чытача падаём у Ду- 
боўкавым перакладзе 66-ты санэт 
Шэксьпіра, які можна поўнасьцю 
аднесьці да характарыстыкі сянь- 
няшняй антынароднай бальшавіц- 
кай сыстэмы: 


Зьнябыўся я... Памерці-б навет 


рад, 
Каб не глядзець на ўсю няпраўду 
ў сьвеце, 
Дзе кпіць зь людзей і 
і зьдзекуецца кат, 
Дзе ў рызманы адзеты праўды 
дзеці; 
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ПЫТАННЕ 
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Дзе над свабодай пахавальны 


крыж, 
Дзе дурняў надараюць лаўрам 
вітым, 
Дзе мудрацы, як пад мятлою 
мыш, 


Прыдушаны, загнаны ці пабіты; 


Вар'яцтва дзе пачэсны мае шлях, 
Мастацтва дзе тыранам ліжа боты, 
Дзе раськілзаная мана і жах 
Натхненьне душаць або гвалцяць 
цноту. 


Памерці лепей ад жуды такой! 


Ды як-жа разлучыцца мне з 
табой? 


жа 
ж 


Як, напрыклад, не пашкадаваць, 
што ніхто не паклапаціўся аб за- 
пісе ўспамінаў конкі Янкі Купалы 
-- Ўладыславы Луцэвіч, на вачох 
якой прайшло амаль усё творчае 
жыцьцё народнага паэты” Шматлі- 
кія факты яго біяграфіі, най- 
болыш каштоўныя зьвесткі зь гісто- 
рыі напісаньня купалаўскіх твораў, 
якія вядомы былі ЁЙ, назаўсёды 
страчаны”, -- бядуе Янка Казека 
ў сёлетнім , Полымі” Мо 3, у арты- 
куле Колас пра сябе”. 


Пытаньне, як тыя самыя , родна- 
партыйныя” літаратары сказалі- -б, 
,рэзоннае”. Запраўды, як сталася, 
што пра волата беларускага слова, 


“прарока, нацыянальнага адраджэнь- 
сня ў той час, як жыла ягоная адда- 
сная й верная жкыцьцёвая спадарож- 
“ніца, ніхто не парупіўся напісаць 
“успаміны”? Мусіць- -ткі гэта не пры- 
іпадкова. У жо хто як Хто, а ўсім доб- 
гра вядомыя 

сня Ўўпусьцілі- -6 


адпаведныя дзейнікі” 
нагоды, загадалі-б 
каму сьлед, калі-б на гэтым які ба- 


сльшавіцкі антынародны капітал мо- 


жна было зрабіць. , Цёця Ўладзя”-- 
як называлі жонку паэты -- жыла 
яшчэ доўга пасьля ягонага самагуб- 
ства. Можна было зь ёй пагутарыць, 
сёе-тое запісаць. Але ці льга было 
запісаць самае асноўнае: пра тыя 
гаракіры ў пачатку трыццатых га- 
доў, пра самагубства паэты ў Ма- 


скве? 

Купала належыць беларускаму 
народу, а не зьненавіджаным бяз- 
божным тыранам. Таму й нявыгад- 
на было пісаць мэмуары. 


Л. ЛУНСКІ, АКУЛІСТ 





Правярае вочы. Дабірае аку- 
ляры на вочныя недамогі. 


ЛЕЧЫЦЬ НЭРВОВАСЬЦЬ 
І БОЛЬ ГАЛАВЫ. 


Гаворыць пабеларуску 
470 СоПеее 51., Тогопію. 
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ДВА ВАРЫЯНТЫ БЕЛАРУСКАЕ МОВЫ Ў БССР. 


Калі параўнаць мову яавуковае, 
тэхнічнае, палітычнае й прапаган- 
довае літаратуры БССР, а пераду- 
сім мову пэрыядычнага друку, з мо- 
ваю мастацкае літаратуры, дык заў- 
важым вельмі цікавую зьяву. Мова 
мастацкае літаратуры, хоць такса- 
ма не пазбаўленая русыцызмаў, 
усё-ж вельмі шмат розьніцца ад пе- 
ршай з гледзішча на сваю аднос- 
ную чысьціню. Таму аб мове ма- 
стацкай літаратуры можна гава- 
рыць, як аб мове ў некаторай сту- 
пені асобнай і ад першай рознай. 

У пісьменьніцкім асяродзьдзі ўжо 
навет зьявіўся адмысловы тэрмін 
для абазначэньня мовы немастац- 
кае літаратуры й асабліва пэрыя- 
дычнага друку -- газэтная мова. 
Гэтая газэтная мова, апрача вялі- 
кага мноства ў ёй слоўных запазы- 
чаньняў з расейскае мовы, свой сін- 
таксычны, стылёвы й фразэалягіч- 
ны склад сьлепа калькуе з расейс- 
кае мовы. Гэтае калькаваньне асаб- 
ліва выразнае ў тых газэтных ар- 
тыкулах і матарыялах, што ў рэ- 
дакцыях перакладаюцца з расейс- 
кае мовы на беларускую. Аб такой 
моўнай практыцы яшчэ ў 1957 го- 
дзе на бачынах , Літаратуры і Ма- 
стацтва” (І 40 за 18. 5. 1957) В. 
Красоўскі пісаў: , Пасьля перакла- 
ду, зробленага Ў рэдакцыях некато- 


рых газэт, а таксама ў БЕЛТА, гэ- 
тыя артыкулы цяжка чытаць. Гэта 


адбываецца таму, што да перакла- 
даў ня ўсюды падыходзяць творча 
-- часта робяць так, каб, скажам, 
пяці словам рускага тэксту абавяз- 
кова адпавядалі пяць слоў тэксту 
беларускага”. 


Не зважаючы на гэта, гэтая га- 
зэтная мова знаходзіць і сваіх аба- 
роньнікаў. Гэтак, крытык Міхась 
Стральцоў у артыкуле Зробім тра- 
дыцыяй пошукі”, надрукаваным у 
Літаратуры і Мастацтве” (ТМ 85 за 
23. 10. 1962), выступіў супраць та- 
го, калі, як ён сказаў, , пісьменьнік 
клапоціцца толькі аб народным ка- 
лярыце мовы. , Таму й бывае, -- 





працягваў ён, -- кито пра горад, за- 
вод, інтэлігенцыю пішуць 
якой пісалі да рэвалюцыі пра да- 
рэвалюцыйнаю вёску”. 


дзкое жыцьцё тэй моваю, якой ся- 
ньня гаворыць горад, гэта значыць 
расейска-беларускім жаргонам. 

У моўнай дыскусіі, што пачала- 
ся на бачынах беларускага пэрыя- 
дычнага друку яшчэ ў 1957 годзе 
й ня сьціхае да сяньня, выразная 
перавага на баку абароньнікаў чы- 
сьціні беларускае мовы й ейнае на- 
роднасьці. Ды й іхная аргумэнта- 
цыя на карысьць гэтае чысьціні Й 
народнасьці куды болыш абаснава- 
ная й пераканальная. Дзеля пры- 
кладу, прывядзём аргумэнтацыю 
пісьменьніка Аляксея Кулакоўскага 
ў тэй-жа Літаратуры і Мастацтве” 
(Мо 96 за 30. 11. 1962). 





Стральцову Кулакоўскі пісаў: 
..;,Не, не падымацца нам трэба над 
беларускаю народнаю моваю, а на- 


скацца ў яе нетры, усё сьмялей і 
стараньней вывучаць і выкарыс- 
тоўваць яе нявычарпальныя бага- 
цьці. Вядома, было-б няправільна, 


моваю, ! 


Канкрэтна: 
Стральцоў прапануе апісваць гара-; 





У вадказ. 


"больш ад запраўднай 


кую літаратурную мову ў сувязі зь: 
вялікім грамадзкім і тэхнічным пра-; 
грэсам. Яны ўзбагачаюць цяпер і; 
што далей, то ўсё больйц будуць уз-: 
багачаць нашу лексыку. Але ўзба-: 
гачэньне гэтае павінна адбывацца: 
на народным груньце, на глебе та-] 
го нацыянальнага моўнага скарбу, 
які створаны чалавецтвам яа пра- 
цягу стагодзьдзяў. Шанаваць і ба-: 
раніць чысьціню й самабытнасьць: 


нашай беларускай мовы неабходна: 
яшчэ й таму, што цяпер ужо й так 


наглядаецца некаторы адрыў літа- 


ратурнай мовы ад народнай. Асаб-: 
ліва гэтым вызначаецца мова на-; 


шых беларускіх газэт і радыя”. 
Гаворачы пра адрыў літаратур- 
най мовы ад народнай, Кулакоўскі 
мае на думцы мову газэтную й мо- 
ву мастацкай літаратуры, што на 


мову народную арыентуецца. Вось-: 


жа гэты адрыў у моўнай практыцы 
цяперака вельмі шыбка паглыбля- 
ецца. Мова навуковае, тэхнічнае й 


прапагандовае літаратуры ды мова: 


пэрыядычнага друку, калі сяньня, 
у сувязі з агульнай абаронай перад: 
русыфікацыяй, і не аддаляецца: 
беларускай 
мовы, дык у найлепшым выпадку 


астаецца на тым самым узроўні, на: 


якім знаходзілася некалькі год ра- 
ней. Затое мова мастацкае літара- 


адварот -- усё глыбей і глыбей апу-. 


каб мы не заўважылі тых новых: 


словаў, якія прыходзяць у беларус- 


З ПАЭТЫЧНАЕ НІВЫ 


Рыгор Крушына -- , Вячорная лі- 
рыка”. Лірычныя творы 1957-1963. 
Выданьне аўтара. Ню Ёрк --Мюн- 
хэн, 1963 г., бачынаў 110. 

Перад намі новы зборнік вершаў 
Рыгора Крушыны ,Вячорная ліры- 
ка”, што выйшаў у канцы леташ- 
няга году ў Мюнхэне. Гэта ўжо з 
чаргі трэйці зборнік паэты, выда- 
дзены ў вольным сьвеце. Першы 
зьявіўся ў 1950 г. пад загалоўкам 
Лебедзь чорная”, тады ў 1957 г. 
абшырны зборнік , Выбранае” й ця- 
перака , Вячорная лірыка”. 

Паводля сваей паэтычнай натуры 
Рыгор Крушына -- лірык. Сярод 
тэматыкі ягонае лірыкі галоўнае 
месца займае тэма каханьня. Асаб- 
ліва шмат месца адведзена гэтай 
тэме ў разгляданым тут зборніку. 
Пры гэтым, пачуцьці каханьня ча- 
ста асацыююцца ў Крушыны з ус- 
памінамі й вобразамі роднага краю. 

У лірыцы Крушыны заўсёды пра- 
біваюцца й патрыятычныя маты- 
вы. Успаміны роднага краю ў су- 
паставе з рэальнасьцяй жыцьця на 


чужыне родзяць у паэты мінорныя, 
'мэлянхалічныя настроі. Вымоўным 
гэтага прыкладам можа служыць 
ягоны верш пра Случчыну, зьмеш- 
чаны ў гэтым нумары газэты. 


Чужына, хоць і чароўная ды ба- 
гатая, у паэтавым уяўленьні заў- 
сёды выступае ў кантраставай су- 
паставе з прыгажэйшай і мілейшай 
яму бацькаўшчынай. У гэтым да- 
чыненьні асабліва цікавы верш пад 
загалоўкам ,Рымлянка”. 


Цяперака Рыгор Крушына рых- 
туе да друку свой чацьвёрты збор- 
нік, які выйдзе ў наступным годзе 
пад загалоўкам , Хвіліна роздуму”. 
Як бачым, Рыгор Крушына най- 
прадуктыўнейшы беларускі паэта 
на эміграцыі. Ён яшчэ ў поўным 
росквіце жыцьцёвых і творчых сі- 
лаў. Таму можна спадзявацца, што 
дагэтуль выдадзеныя тры ягоныя 
"зборнікі паэзіі ды прыгатаўляны 





яшчэ не завяршэньне ягонай твор- 
часьці. 


АКТЫЎНАСЬЦЬ НАШАЕ МОЛАДЗІ 


Прайшоў усяго тыдзень часу па- 
сьля ўдалага выступленьня Танца- 
вальнай Групы нюёрскага аддзелу 
Згуртаваньня Беларускае Моладзі 
Амэрыкі на Вясеньнім Народным 
Фэстывалі ў Ню Ёрку 17 травеня 
сёлета, як гэтая Танцавальная Г'ру- 
па пад кіраўніцтвам сп-ні Алі Ор- 
сы-Романо зноў годна сябе паказа- 
ла перад амэрыканскай публікай. 
У сыботу 23 травеня сёлета, з наго- 
ды Дня Вэтэранаў, адбыўся на, тэ- 





УВАГА! 
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рускай літаратуры, 


ймёны, 
Ян Станкевіч: Прыстаўное 
Янка Запруднік: 


ав 


“Д 


чыны на Меншчыне, 
Кнігапіс. 
Кніга абыймае 216 бачынаў 


8. 


зь перасылкай. 
Можна выпісваць паводля 


401 Абапііс Ахе., 


ПАЦШОЧІТаІаЧІОМООЧНЦОЧІЦШЦАДПІІОЎДПАДПАДОЧІНІЦМААД ПАНА 






Маўчаў адмаў д аддаў ў ц ца ў аа 


УЖО ВЫЙШЛА З ДРУКУ КНІГА 2-ая ЗА 1963 ГОД 
»ЗАПІСАУ” 


Беларускага Інстытуту Навукі й Мастацтва ў Мюнхэне 


Сымон Брага: Доктар Скарына ў Маскве, 
Павал Урбан: Кастусь Каліноўскі й, Мужыцкая Праўда”, 
.- Антон Адамовіч: Да пабудовы навуковай гісторыі бела- 


Ян Станкевіч: Вялікалітоўскія (беларускія) хрышчоныя 
Да Першага 


1917 году (Дакуманты й Матарыялы), 
Адам Варлыга: Прыказкі й асаблівыя выказы з Лагойш- 


штуе 3 даляры або іхную раўнавартасьць у іншай валюце разам 


Ёйг Копэў ппа УіззепесВаў, е. У. 
або Вуеіогоззіап-Атегісап Аззосіаіоп, Іпе. 


НЕЦНІМІАДПАІНІНІМІНІНІЧПЧНІРІРДЦАІЛІРНДЧСМІАПЦАр 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 


Ёрку вялікі канцэрт народных тан- 
цаў, песьняў і музыкі розных на- 
цыянальнасьцяў Ню Ёрку. 

У канцэрце выступалі нацыяна- 
льныя групы Літоўцаў, Украінцаў, 


лякаў, Ірляндцаў, Вугорцаў і Бела- 
русаў. Беларуская "Танцавальная 
' Група выканала тры беларускія на- 
родныя танцы -- Чарот, Мікіту й 
Крыжачок. 
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А СТУПНЫ: г 


В” у беларускай мове, 


Ўсебеларускага Зьезду 


вялікага кніжнага фармату й ка- 


адрысу: УУеіззгибепізспез Іпейбц 
8. Міпебеп 13, Ада!бегізіт. 38/0. 


ВтгооКІуп 17, Х. У. 
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да друку зборнік чацьвёрты -- гэта: 
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туры што раз больш чэрпае з гэна- 
га, як выразіўся Кулакоўскі, ,,нацы- 
янальнага моўнага скарбу”, гэта 
значыць -- з народнае мовы. 


С. Ст. 








ХРАМАВОЕ СБВЯТА ПАРАФИ 
СЬВ. КІРЫЛЫІ ТУРАЎСКАГА 


У нядзелю 17-га травеня права- 


слаўныя вернікі Парафіі Сьв. Кіры-: 


лы Тураўскага ў Ню Ёрку сьвят- 
кавалі дзень свайго Патрона. 
Катэдральным Саборы ў 


ў Брукліне 
літургію й малебен Сьв. Кірылу 
адпраўляў 


служэньні айца 


А. Каптуровіч. Ўладыка Васіль у. 
сваім казаньні гаварыў пра веліч- 
Сьв. Кі- 
рылы, велічнасьць, як аднаго з на-: 


насьць сына нашае зямлі 


йбольш ведамых айцоў Царквы й 
пашыральнікаў Хрыстовае навукі, 
успамінаных ува ўсіх хрысьціянс- 
кіх цэрквах. Служачы Богу й свай- 


му народу, Сьв. Кірыла Тураўскі: 
ўславіўся на ўвесь сьвет, услаўля-: 


ЮЧЫ й край, дзе Ён нарадзіўся. 


Па літургіі агульная бяседа па-: 


-дзіночаньне 
СКангрэсавы Камітэт Амэрыкі. Арга- 


У. 


Яго Высокапраасьвяш-, 
чэнства Архіяпіскап Васіль у су- 
Пратадыякана: 
Юрага. Царкоўным хорам кіраваў: 


УсЕ НА БЕЛАРУСКІ ФЭСТЫВАЛЬ 


зе нядзелю 21 чырвеня 1964 г. а 
, павільёне: 


гадзіне 3-яй папаўдні ў 
Сусьветнай Выстаўкі ў Ню Ёрку ад- 
будзецца Беларускі Народны Фэс- 
тываль, які ладзяць супольнымі сі- 
ламі Беларуска-Амэрыканскае  За- 


ў ЗША і Беларускі 


займаўся 
Фэстываль- 


нізаваньнем Фэстывалю 
адумыслова заснаваны 
ны Камітэт. 

У праграме Беларускага Народ- 
нага Фэстывалю выступяць два хо- 
ры -- жаноцкі ,Каліна” пад кіраў- 
ніцтвам сп. Ксавэрага Барысаўца й 
мяшаны пад кіраўніцтвам сп. Д. 
Верасава, якія выканаюць рад бе- 
ларускіх народных песьняў. Дзьве 
танцавальныя групы, адна зь Ню 
Ёрку пад кіраўніцтвам спадарыні 
Алі Орсы-Романо і другая з Кліў- 
ленду пад кіраўніцтвам спадара 
Ўладзімера Дунца выканаюць 8 
“беларускіх народных танцаў. Коль- 
кі дуэтаў і салёвых нумароў выка- 
наюць пад кіраўніцтвам спадарыні 





Элізабэты Зубковіч сп-ні Галіна й: 


Аля Орса, Клаўдзя Ярашэвіч-Гіль, 
Альжбета Маркоўская й Ірэна Ка- 
ляда. 


Спадзяёмся, што ўсе выступы на 
фэстывалі будуць на высокім уз- 
роўні, і ўдзельнікі гэтага вялікага 
беларускага канцэрту на Сусьвет- 
най Выстаўцы ў Ню Ёрку годна за- 
рэпрэзэнтуюць беларускае  народ- 
нае мастацтва, а гэтым і паняволе- 
ны наш Беларускі Народ на Баць- 
каўшчыне, які ня мае змогі свабод- 
на, нараўні зь іншымі вольнымі 
краінамі, ўзяць удзелу ў Сусьветнай 
Выстаўцы. 

Фэстывальны Камітэт горача ўсіх 
запрашае на Фэстываль. Няхай ка- 
жны не абміне нагоды пабачыць 
беларускае народнае мастацтва ў 
большым разьмеры. Кажны сваёй 
прысутнасьцяй на Фэстывалі пад- 
дзержыць справу паказаньня пры- 
гаства беларускага народнага мас- 
тацтва, якое навет у ўмовах жыць- 
ця на эміграцыі ня гіне ў душах 
': свабодалюбных суродзічаў. 

Уступ на Фэстываль бясплатны. 

Дык усе на Беларускі Народны 
Фэстываль! Няхай будзе там вялі- 
кая Грамада Беларусаў, якая праз 
народнае мастацтва скажа на сьвет 
сцэлы ЖЫВЕ БЕЛАРУСЬ! 

. Фэстывальны Камітэт 





і 








чалася 
Васіля й супольнаю малітваю. Ад- 


старшыня Парафіяльнае Рады Я. 
Казьлякоўскі. 


У бяседных прамовах адзначала- 





Й духовае сіла праз Ягоныя паву- 
"чальныя казаньні выяўляе сваё 
дзеяньне й цяпер, і на Бацькаўшчы- 
не й тут на эміграцыі. 


Пратадыякан а. Юры, які нядаў- 


на ўлучыўся ў парафію, сваю пра-. 


закончыў гэткімі 
кідаў мяне па сьвеце, і давя- 
лося быць у шматлікіх прыходах 
гі Ў розных юрыедыкцыях. Цяпер 
“маё жаданьне, улучыўшыся ў сваю 
гямю ў Парафіі Сьв. Кірылы Ту- 
раўскага, астацца тут назаўсёды”. 
Прывітаньні й віншаваньні з 
днём Храмавога Сьвята склалі стар- 
шыні арганізацыяў: Галоўнай і Ак- 
руговай Нюёрскай Управаў БАЗА, 
Згуртаваньня Беларускіх Вэтэранаў 
у Ню Ёоку, Карпарацыі Адпачын- 
ковага Цэнтру Белэр-Менск і Бе- 
ларуска-Амэрыканскай Дапамогі. 


мову 
Лёг 
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САВЕЦКІЯ 


Соцрэялістычны фэльетон 


(1 


Што значыць на соцрэялістычнай 
мове рэзэрвы”? У звычайнай мо- 
ве рэзэрвы азначаюць некі запас, 


“ці то збожжа, ці то якіх вырабаў 
рыторыі Сусьветнай Выстаўкі ў Ню. й 


харчовых ці фабрычных, а то й 
войска ці зброі. Адным словам -- 


рэзэрвы гэта багацьце. А вось на: 
(мове сацыялістычнага рэялізму, так 


як і ўсё на гэтай мове, выглядае 


(неяк навыварат. 
Немцаў (Баварцаў), Філіпінцаў, Па-; 


Сельскія працаўнікі адшукваюць 
рэзэрвы для далейшага ўздыму вы- 
творчасьці”. , Групы спэцыялістаў 
выяўляюць рэзэрвы, 
цыі адставаньня”. ,У кажным кал- 
гасе можна за кароткі час дабіцца 
посьпехаў, калі сьмела прыводзіць 
у дзеяньне дадатковыя рэзэрвы”. 
(Выпіскі зь Менскае газэты ,Зьвя- 
зда”). 

Што-ж гэта за рэзэрвы”? А гэ- 
та ўсё тое, чаго няма, а трэба-б каб 
яно было. Няма дбаласьці й ахвоты 


да працы ў калгасьнікаў -- гэта 
непарушаныя рэзэрвы. Няма ўмель- 
ства кіраваньня калгасамі -- гэта 


таксама нявыяўленыя рэзэрвы (да- 
рэчы адцеміць, што на пасадах ста- 
ршыняў калгасаў і саўгасаў на Бе- 
ларусі -- людзі пераважна з мас- 
коўскімі прозьвішчамі). , Парушыць 
нутраныя рэзэрвы”, гэта значыць 
пагнаць людзей да працы. А чаму 
трэба змушаць людзей да працы? 

Старшыня калгасу імя Адама 
Міцкевіча ў Ваўкавыскім раёне Уль- 
янаў (пэўне-ж сваяк Леніна) у 
сваёй справаздачы ў 1963 годзе па- 
хваляўся: 


Рост даходаў даў магчымасьць 
узьняць і аплату працы. Цяпер пра- 
цадзень ацэньваецца ў пераліку на 


грошы адзін рубель і 8 капеек”. 


Калі таварыш Ульянаў хваліцца, 
гэта значыць аплата прынамея 
блізкая да рэкардовай, а сярэдняя 
аплата будзе колькідзесят капеек, 
а ніжэйшая -- адзіночныя капейкі. 
Мікіта прызнаўся, 'што 


для ліквіда-! 


СРЭЗЭРВЫ 


шмат у якіх калгасах за праца- 
“дзень не далі ніводнае капейкі. Вось 
што значыць напярэдадні камуніз- 
му! Людзі павінны працаваць за- 
ідарма, ідэйна. А што есьці? -- са- 
“вецкія рэзэрвы. Экспляататары ка- 
[піталістыя, як скажам у Амэрыцы, 
плацяць за працоўную гадзіну ў 
“гярэднім больш за два даляры, зна- 
“чыць каля 20-ёх даляраў за праца- 
дзень -- гэта каб пражыць палю- 
Гдзку. Вось дзе тыя марксоўскія но- 


(жанкі! (На адным канцы работнік; 
ў г б Ыы ! 
“сацыялістычнай” СССР, а на дру-; 
капіталістычных” ! 


гім работнік 
“краінаў). І яны -- гэтыя ножанкі 
-- усьцяж расходзяцца, і розьніца 


усьцяж павялічваецца. Гэтая розь- 
ніца 'на гоцоэялістычнай мове будзе 
таксама звацца рэзэрвы. 

Заклапочаны Мікіта, шукаючы 
рэзэрваў, тыкаецца, як страляны 
заяц, то сюды, то туды: то ў ку- 
курузу, то на цаліну, то ў гарох, 
то ў цукровыя буракі, ды ўсё, як 
той Ванька “- дурачок” у казцы, 
-- ня туды, куды трэба. А савец- 
кія рэзэрвы, тое чаго няма, растуць. 

Астаецца Мікіту шукаць цуда- 
дзейную палачку, ці той чаравік: 
каб стукнуў чаравікам па стале, і 
капіталістыя перапужаліся; стук- 
нуў другі раз, і насыпалася цэлыя 
горы пшаніцы; стукнуў трэйці раз, 
і пацяклі ,жыры” -- тыя подмаз- 
кі для камунізму. Але, нажаль, цу- 
даў няма, чаравік не памагае. 

-- Чакайце -- кажа -- дваццаць 
год да сьветлага камунізму”, та- 
ды будуць парушаныя ўсе рэзэр- 
вы, і кажнаму будзе паводля пат- 
рэбы”. Вядома, паводля такое пат- 
рэбы якую вызначаць партыйныя 
цівуны. 

“Але што будзе, калі людзі паста- 
вЯЦь свае патрэбы” Чым і як іх 
задаволіць? Іх не задаволіш ні са- 
вецкімі рэзэрвамі, ні соцрэялістыч- 
наю ілжою, ані партыйнаю скураю. 

аа М-скі. 
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с) Інтэрнэт-версія 


багаславенствам Уладыкі! 


чыніў бяседу прывітальным словам 


ся вялікае значэньне для нашага, 
“народу хрысьціянскае навукі Сьв. 
“Кірылы Тураўскага, якога навука: 


словамі:: 


паміж заробкамі гэтых работнікаў, 


ДВАЦЦАТЫЯ ЎГОДКІ БКА 
ў ДЭТРОЙЦЕ 


У сакавіку сёлета споўніліся 
дваццатыя ўгодкі ад пакліканьня ў 
1944 годзе Беларускае Краёвае Аба- 
"роны. Як ужо адзначалася ў сака- 
'віковым нумары Беларуса”, гэтая 
падзея ў найнавейшай гісторыі бе- 
ларускага нацыянальна-вызвольна- 
уга руху была вялікім стыхійным 
“нацыянальным уздымам і крыніцай 
рэдка спатыканага патрыятычнага 
энтузіязму. Але разам з гэтым, у 
сваім канчальным выніку гэта бы- 
ла й вялікая нацыянальная трагэ- 
дыя і, як такую перадусім, яе й 


адзначаюць сёлета нашыя суродзі- 
чы ў вольным сьвеце. 

Першы пачын у гэтым кірунку 
зрабіла беларуская калёнія ў Дэт- 
ройце. Тамака 16 травеня сёлета 
мясцовы аддзел Беларуска-Амэры- 
канскага Задзіночаньня й Згуртава- 
ньня Беларускіх Вэтэранаў нала- 
дзілі з гэтае нагоды адмысловую 
акадэмію. На вестку пра пачын Дэ- 
тройту далучылася да сьвяткава- 
ньня й Згуртаваньне Беларускае 
Моладзі з Кліўленду, дакладаючы 
ад сябе паважную частку праграмы 
ў форме груповых народных тан- 
цаў ды салёвых выступленьняў. 

Праграма пачалася настраёвай 
эмігранцкай песьняй Дні 'надхо- 
дзяць, дні праходзяць, дні бягуць” 
у выкананьні сп-ні Веры Арцюх і 
сп-ні Вары Сажыч пры акампанья- 
мэньце сп-ні Лены Сажыч. Гэтая 
пегьня, вымова перажываньняў па- 
літычнага эмігранта, стварыла ат- 
масфэру, якое нельга апісаць. 

Пасьля гэтага, старшыня мясцо- 
вага аддзелу Задзіночаньня Бела- 
рускіх Вэтэранаў у кароткай пра- 
мове нарысаваў «сэнс і значаньне 
сьвяткаванае гадавіны. Маёр Б. Ра- 
гуля ў сваім спантанічным вы- 
ступленьні падчыркнуў жаданьне 
беларускага народу дастаць у свае 
рукі зброю ў тыя трагічныя дні кан- 
ца апошняе вайны. ,- - Нам закі- 
удаюць супрацоўніцтва зь Немцамі, 
-- гаварыў д-р Рагуля. -- Гэта ка- 
лі? -- у 1944 годзе! Дзе той палі- 
ТЫК, што ў гэным часе спадзяваўся 
нямецкае перамогі? Мы імкнуліся 
да зброі не для Немцаў, а для сябе. 
Мы яе выкарыстоўвалі не для чы- 
ейсьці агрэсыі, а дзеля абароны соб- 
скага народу. Гэтага мы не сароме- 
емся! Мы не хаваемся з гэтым.” 
“У мастацкай частцы акадэміі 
ўпярэмежку пайшлі народныя тан- 
цы зь песьнямі. Мікіта, Юрачка, Ля- 
воніха ў выкананьні Кліўлендзкае 
моладзі. Сп-ня Вера Арцюх прась- 
пявала солё , Песьня мая, песьня” 
й ,Ня першы раз” кампазыцыі М. 
Куліковіча. Малады барытон сп. 
Ўладзімер Жарскі выканаў ,О Бе- 
ларусь, мая шыпшына” й ,Я іду 
дарогаю”. Сп-ня Іра Каляда з 
Кліўленду, ведамая ўжо шырока й 
далёка паза Кліўлендам, выканала 
солё Васількі” на словы М. Кавы- 
ля музыкі М. Куліковіча й , Не за- 
буду я Алеся”. Былі й іншыя вы- 
ступленьні. 

Вялікая заля была набітая біт- 
ком. Пасьля афіцыйных пунктаў 
праграмы, сяброўская частка цяс- 
нулася гадзінамі. Прысутныя на 
залі госьці іншых нацыянальнась- 
цяў выказвалі пашану й прызнань- 
не нашай дэтройцкай грамадзе. 

І К. С. 
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